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IV Pranesimai
EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJU, ISTAIGY IR ORGANU PRANESIMAI

Europos Sgjungos Teisingumo Teismas

2022/C 37/01 Paskutiniai Europos Sajungos Teisingumo Teismo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje skelbiami
leidinial . ... ... . 1

V  Nuomoneés
TEISINES PROCEDUROS

Teisingumo Teismas

2022/C 37/02 Byla C-655/20: 2021 m. lapkricio 17 d. Teisingumo Teismo (devintoji kolegija) nutartis byloje (Juzgado
de Primera Instancia n° 38 de Barcelona (Ispanija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Marc Gomez del
Moral Guasch | Bankia SA (PraSymas priimti prejudicinj sprendima — Teisingumo Teismo procediros
reglamento 99 straipsnis — Vartotojy apsauga — Direktyva 93/13/EEB — Nesaziningos salygos sutartyse
su vartotojais — Hipoteka uztikrintos paskolos sutartis — Kintamoji paliikany norma — Orientacinis
hipoteka uztikrinty paskoly indeksas (IRPH) — Nacionalinio teismo atlickama skaidrumo kontrolé¢ —
Sutarties salygy nesaZiningumo vertinimas — PripaZinimo negaliojancia padariniai — 2020 m. kovo 3 d.
Sprendimas Gémez del Moral Guasch (C-125/18, EU:C:2020:138) — Nauji klausimai) . ......... 2

2022/C 37/03 Byla C-79/21: 2021 m. lapkricio 17 d. Teisingumo Teismo (devintoji kolegija) nutartis byloje (Juzgado
de Primera Instancia n° 2 de Ibiza (Ispanija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) YB / Unién de Créditos
Inmobiliarios SA (Praymas priimti prejudicinj sprendimg — Teisingumo Teismo procediiros reglamento
53 ir 99 straipsniai — Vartotojy apsauga — Direktyva 93/13/EEB — NesaZiningos salygos sutartyse su
vartotojais — Hipoteka uztikrintos paskolos — Kintamoji palikany norma — Orientacinis hipoteka
uztikrinty paskoly indeksas (IRPH) — Nacionalinio teismo atliekama skaidrumo kontrolé — Pareiga teikti
informacija — Sutarties salygy nesaZiningumo vertinimas — SaZiningumo, teisiy ir pareigy pusiausvyros
ir skaidrumo reikalavimas — Pripazinimo negaliojan¢ia padariniai) . ...................... 3

2022/C 37/04 Byla C-327/21 P: 2021 m. geguzés 25 d. Giro Travel Company SRL pateiktas apeliacinis skundas dél
2021 m. kovo 24 d. Bendrojo Teismo (devintoji kolegija) priimto sprendimo byloje T-193/18 Andreas
S/ EUIPO . . . o oot et e e 4




2022/C 37/05

2022/C 37/06

2022/C 37/07

2022/C 37/08

2022/C 37/09

2022/C 37/10

2022/C 37/11

2022/C 37/12

2022/C 37/13

2022/C 37/14

2022/C 37/15

2022/C 37/16

2022/C 37/17

2022/C 37/18

2022/C 37/19

2022/C 37/20

2022/C 3721

2022/C 37/22

2022/C 37/23

Byla C-360/21 P: 2021 m. birzelio 9 d. FCA Italy SpA pateiktas apeliacinis skundas dél
2021 m. balandzio 28 d. Bendrojo Teismo (devintoji kolegija) priimto sprendimo byloje T-191/20
FCA Ttaly | EUIPO .. ...\ ottt et e

Byla C-373/21 P: 2021 m. birzelio 18 d. Hasbro Inc. pateiktas apeliacinis skundas deél
2021 m. balandzio 21 d. Bendrojo Teismo (3estoji iSpléstiné kolegija) priimto sprendimo byloje
T-663/19 Hasbro/ EUIPO . . .. ...\ oot

Byla C-381/21 P: 2021 m. birzelio 21 d. Keun Jig Lee pateiktas apeliacinis skundas dél
2021 m. balandzio 21 d. Bendrojo Teismo (Sestoji kolegija) sprendimo byloje T-382/20 Lee / EUIPO

Byla C-483/21 P: 2021 m. rugpjicio 5 d. Health Product Group sp. z o.0. pateiktas apeliacinis skundas dél
2021 m. birzelio 16 d. Bendrojo Teismo (trecioji kolegija) priimto sprendimo byloje T-678/19 Health
Product Group [ EUIPO . . . . ottt et e e e e e e e e e

Byla C-490/21 P: 2021 m. rugpjucio 10 d. Davide Groppi Srl pateiktas apeliacinis skundas dél
2021 m. birzelio 16 d. Bendrojo Teismo (antroji kolegija) priimto sprendimo byloje T-187/20 Davide
Groppi | EUIPO — Viabizzuno (Lampada da tavolo) ... ... ... ... . ... . ... . ... . .......

Byla C-513/21 P: 2021 m. rugpjtcio 19 d. DI pateiktas apeliacinis skundas dél 2021 m. birzelio 9 d.
Bendrojo Teismo (ketvirtoji i$pléstiné kolegija) priimto sprendimo byloje T-514/19 DI/ ECB . . . . ..

Byla C-539/21 P: 2021 m. rugpjacio 26 d. CE pateiktas apeliacinis skundas dél 2021 m. birzelio 16 d.
Bendrojo Teismo (septintoji kolegija) priimto sprendimo byloje T-355/19 CE / Regiony komitetas

Byla C-560/21: 2021 m. rugséjo 13 d. Bundesarbeitsgericht (Vokietija) pateiktas prasymas priimti
prejudicinj sprendima byloje ZS/ Zweckverband ,Kommunale Informationsverarbeitung Sachsen” KISA,
Korperschaft des dffentlichen Rechts . . . ... ... o

Byla C-587/21 P: 2021 m. rugséjo 23 d. DD pateiktas apeliacinis skundas dél 2021 m. liepos 14 d.
Bendrojo Teismo (ketvirtoji kolegija) priimto sprendimo byloje T-632/19 DD [ FRA ...........

Byla C-590/21: 2021 m. rugs¢jo 23 d. Areios Pagos (Graikija) pateiktas pradymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje Charles Taylor Adjusting Limited, FD | Starlight Shipping Company, Overseas Marine
Enterprises INC . . . . oo

Byla C-613/21 P: 2021 m. spalio 1 d. Europos Parlamento pateiktas apeliacinis skundas dél
2021 m. liepos 14 d. Bendrojo Teismo (ketvirtoji kolegija) priimto sprendimo byloje T-670/19 Carbajo
Ferrero | Parlamentas . . ... ..ottt

Byla C-617/21: 2021 m. spalio 6 d. Landgericht Ravensburg (Vokietija) pateiktas praSymas priimti
prejudicinj sprendimg byloje RU, PO / Nissan Leasing, Volkswagen Leasing GmbH . .. ...........

Byla C-625/21: 2021 m. spalio 8 d. Oberster Gerichtshof (Austrija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje VB / GUPFINGER Einrichtungsstudio GmbH . ... ...... ... . ... ........

Byla C-626/21: 2021 m. spalio 11 d. Verwaltungsgerichtshof (Austrija) pateiktas prasymas priimti
prejudicinj sprendimg byloje Funke Sp. z o0.0./ Landespolizeidirektion Wien . .. ................

Byla C-634/21: 2021 m. spalio 15 d. Verwaltungsgericht Wiesbaden (Vokietija) pateiktas praSymas priimti
prejudicin sprendimg byloje OQ / Land Hessen . . .. ..o oot

Byla C-651/21: 2021 m. spalio 25 d. Sofiyski rayonen sad (Bulgarija) pateiktas praSymas priimti
prejudicin sprendima byloje M. Ya. M. . ...

Byla C-653/21: 2021 m. spalio 27 d Conseil d’Etat (Pranciizija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje Syndicat Uniclima [ Ministre de Ulntérieur . .. ... ... ... . ... . ... ..

Byla C-655/21: 2021 m. spalio 27 d. Rayonen sad Nesebar (Bulgarija) pateiktas prasymas priimti
prejudicini sprendimg baudziamojoje byloje prie§ G. ST. T. ... ... . ... . ... ..

Byla C-656/21: 2021 m. spalio 29 d. Tribunal Arbitral Tributdrio (Centro de Arbitragem Administrativa —
CAAD) (Portugalija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj sprendimg byloje IM GESTAO DE
ATIVOS — SOCIEDADE GESTORA DE ORGANISMOS DE INVESTIMENTO COLETIVO, S.A. ir kt. /
Autoridade Tributdria e Aduaneira . .. ... ... ...
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2022/C 37/24

2022/C 37)25

2022/C 37/26

2022/C 37/27

2022/C 3728

2022/C 37/29

2022/C 37/30

2022/C 37/31

2022/C 37/32

2022/C 37/33

2022/C 37/34

2022/C 37/35

2022/C 37/36

Byla C-668/21: 2021 m. lapkri¢io 8 d. Augstaka tiesa (Senats) (Latvija) pateiktas praSymas priimti
prejudicini sprendimg byloje SIA Druvnieks / Lauku atbalsta dienests . .. ......... ... .......

Byla C-686/21: 2021 m. lapkri¢io 15 d. Corte suprema di cassazione (Italija) pateiktas praSymas priimti
prejudicin sprendimg byloje VW, Legea S.r.l./ SW, CQ, ET, VW, Legea S.rl. .. ... ... .. ... ..

Byla C-688/21: 2021 m. lapkricio 17 d. Conseil d’Etat (Pranciizija) pateiktas prasymas priimti
prejudicinj sprendimg byloje Confédération paysanne, Réseau Semences Paysannes, Les Amis de la Terre
France, Collectif vigilance OGM et Pesticides 16, Vigilance OG2M, CSFV 49, OGM: dangers, Vigilance OGM
33 [ Ministras pirmininkas, Ministre de I'Agriculture et de I'Alimentation . ... ..................

Byla C-694/21 P: 2021 m. lapkri¢io 17 d. Brunswick Bowling Products LLC pateiktas apeliacinis skundas
del 2021 m. rugséjo 8 d. Bendrojo Teismo (antroji kolegija) priimto sprendimo byloje T-152/19
Brunswick Bowling Products LLC | Komisija . ... .. ... ...

Byla C-701/21 P: 2021 m. lapkricio 19 d. Mytilinaios AE — Omilos Epicheiriseon pateiktas apeliacinis
skundas dél 2021 m. rugséjo 22 d. Bendrojo Teismo (trecioji iSpléstiné kolegija) priimto sprendimo
sujungtose bylose T-639/14 RENV, T-352/15 ir T-740/17 Dimosia Epicheirisi Ilektrismou AE | Europos
Komisija, padedama Mytilinaios AE — Omilos Epicheiriseon . .. ...........c. ...

Byla C-714/21 P: 2021 m. lapkri¢io 25 d. Frangoise Grossetéte (T-722/19) pateiktas apeliacinis
skundas dél 2021 m. rugséjo 15 d. Bendrojo Teismo (penktoji kolegija) priimto sprendimo sujungtose
bylose T-720/19-T-725-19 Ashworth ir kt. | Parlamentas . . ... ...... ... .o uinenn...

Byla C-715/21 P: 2021 m. lapkri¢io 25 d. Gerardo Galeote pateiktas apeliacinis skundas dél
2021 m. rugséjo 15 d. Bendrojo Teismo (penktoji kolegija) priimto sprendimo sujungtose bylose
T-240/20-T-245/20 Arnaoutakis ir kt. [ Parlamentas . . . ... ... ... .. . .

Byla C-716/21 P: 2021 m. lapkricio 25 d. Graham R. Watson (T-245/20) pateiktas apeliacinis skundas
dél 2021 m. rugs¢jo 15 d. Bendrojo Teismo (penktoji kolegija) priimto sprendimo sujungtose bylose
T-240/20-T-245/20 Arnaoutakis ir kt. | Parlamentas . . . .. ... ... . . .

Byla C-739/21 P: 2021 m. gruodZio 1 d. Europos Komisijos pateiktas apeliacinis skundas dél
2021 m. rugséjo 22 d. Bendrojo Teismo (trecioji iSpléstiné kolegija) priimto sprendimo sujungtose
bylose T-639/14 RENV, T-352/15 ir T-740/17 Dimosia Epicheirisi Ilektrismou AE (DEI)/ Europos
Komisija, remiama Mytilinaios AE — Omilos Epicheiriseon . ... ....... .. ...

Bendrasis Teismas

Byla T-743/16 RENV II: 2021 m. lapkri¢io 24 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje CX/ Komisija
(VieSoji tarnyba — Pareiglinai — Drausminé nuobauda — AtSaukimas — OLAF tyrimas — Neleistinos ir
nusikalstamos derybos dél rinkos — Interesy konfliktas — Netinkamos saskaitos faktiros sertifikavimas —
Teisé | gynybg — Teisé bati isklausytam — Pakartotinis ieskovo ir jo advokato nedalyvavimas drausminés
procediiros posédziuose — Teisinis saugumas — Teiséti likes¢iai — Proporcingumas — Protingas
terminas — ,Non bis in idem* principas — Akivaizdi vertinimo klaida — Pareiga motyvuoti) . . ... ..

Byla T-256/19: 2021 m. lapkricio 24 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Assi/ Taryba (Bendra
uzsienio ir saugumo politika — Ribojamosios priemonés Sirijai — Lésy jSaldymas — Vertinimo klaidos —
Proporcingumas — Nuosavybés teis¢é — Teis¢ uzsiimti ekonomine veikla — PiktnaudZiavimas
jgaliojimais — Pareiga motyvuoti — Teis¢ j gynyba — Teisé | teisinga procesa) .. ...............

Byla T-258/19: 2021 m. lapkricio 24 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Foz/ Taryba (Bendra
uZsienio ir saugumo politika — Ribojamosios priemonés Sirjai — Lésy jSaldymas — Vertinimo klaida —
Proporcingumas — Nuosavybés teisé — Teisé uzsiimti ekonomine veikla — PiktnaudZiavimas
igaliojimais — Pareiga motyvuoti — Teisé¢ | gynybg — Teis¢ | teisingg procesa) . ................

Byla T-259/19: 2021 m. lapkri¢io 24 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Aman Dimashq / Taryba
(Bendra uzsienio ir saugumo politika — Ribojamosios priemonés Sirijai — Lésy Saldymas — Vertinimo
klaidos — Proporcingumas — Nuosavybés teis¢ — Teis¢ uzsiimti ekonomine veikla — Piktnaudziavimas
jgaliojimais — Pareiga motyvuoti — Teisé¢ | gynyba — Teis¢ j teisingg procesg — Teisé¢ j veiksmingg teisming
GYNYDA)
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2022/C 37/37

2022/C 37/38

2022/C 37/39

2022/C 37/40

2022/C 37/41

2022/C 37/42

2022/C 37/43

2022/C 37/44

2022/C 37/45

2022/C 37/46

2022/C 37/47

Byla T-359/20: 2021 m. gruodzio 1 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Team Beverage /| EUIPO —
Zurich Deutscher Herold Lebensversicherung (Team Beverage) (Europos Sajungos prekiy Zenklas — Protesto
procediira — Zodinio Europos Sajungos prekiy Zenklo Team Beverage paraiska — Ankstesnis Zodinis
Europos Sgjungos prekiy Zenklas TEAM — Santykinis atsisakymo registruoti pagrindas — Galimybé
supainioti — Reglamento (ES) 2017/1001 8 straipsnio 1 dalies b punktas) . .................

Byla T-370/20: 2021 m. lapkricio 24 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje KL / EIB (Vie$oji tarnyba —
EIB personalas — Sveikatos biiklé — Darbingumas — Neatvykimas | darbg be pateisinamos priezasties —
leskinys dél panaikinimo — Nejgalumo sgvoka — Neribota jurisdikcija — Finansinio pobudzio gincai —
Invalidumo pensijos mokéjimas atgaline data — leskinys dél Zalos atlyginimo) . . . .............

Byla T-433/20: 2021 m. gruodzio 1 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje KY / Europos Sgjungos
Teisingumo Teismas (Vie3oji tarnyba — Pareigtinai — Pensijos — Teisés | pensijg, igytos iki tarnybos Europos
Sajungoje pradzios — Perkélimas | Sajungos sistema — Pensijy draudimo stazo padidinimas — Sumos,
atitinkancios teises | pensija, j kurig neatsizvelgta nustatant Sgjungos pensijos draudimo stazo
apskaiciavimo tvarka, graZinimas — Pareigtiny tarnybos nuostaty VIII priedo 11 straipsnio 2 dalis —
,Minimalaus gyvenimo lygio“ taisyklé — Nepagristas praturtéjimas) . ... ...................

Byla T-467/20: 2021 m. gruodzio 1 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Inditex / EUIPO — Ffauf Italia
(ZARA) (Europos Sajungos prekiy zZenklas — Protesto procediira — Zodinio Europos Sgjungos prekiy
zenklo ZARA paraiska — Ankstesnis Zodinis tarptautinis prekiy Zenklas LE DELIZIE ZARA ir ankstesnis
vaizdinis nacionalinis prekiy Zenklas ZARA — Ankstesniy prekiy Zenkly naudojimo i§ tikryjy
jrodymas — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 42 straipsnio 2 ir 3 dalys (dabar — Reglamento (ES)
2017/1001 47 straipsnio 2 ir 3 dalys) — Santykinis atsisakymo registruoti pagrindas — Galimybé
supainioti — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b punktas (dabar — Reglamento (ES)
2017/1001 8 straipsnio 1 dalies b punktas)) . .......... ... ... . . .. . .

Byla T-581/20: 2021 m. lapkricio 24 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje YP/ Komisija (VieSoji
tarnyba — Pareigiinai — PaaukStinimas — 2019 m. pareigy paaukstinimo procedira — Sprendimas
nepaaukstinti — Pareigiiny tarnybos nuostaty 45 straipsnis — Nuopelny palyginimas — Kalby vartojimas,
kai funkcijas vykdo pareigiinai, kuriems priskiriamos kalbinés funkcijos, ir kai jas vykdo pareigtinai,
kuriems priskiriamos ne kalbinés funkcijos — Darbo stazas lygyje — Nekaltumo prezumpcija —
Pareigliny tarnybos nuostaty IX priedo 9 straipsnis — Pareiga motyvuoti — Susitarimo dél taikaus gincy
sprendimo VyKAymas) . . . ... .o

Byla T-454/20: 2021 m. lapkri¢io 22 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Garment Manufacturers
Association in Cambodia | Komisija (Ieskinys dél panaikinimo — Bendra prekybos politika — Reglamentu
(ES) Nr. 978/2012 nustatyta bendroji lengvatiniy muity tarify sistema — Laikinas prekybos lengvaty
tam tikriems Kambodzos kilmés produktams atSaukimas dél rimty ir sistemingy Zmogaus teisiy
pazeidimy — Tiesioginés sasajos nebuvimas — Konkrecios sasajos nebuvimas — Nepriimtinumas)

Byla T-494/20: 2021 m. lapkricio 8 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Satabank / ECB (Ekonomin¢ ir
pinigy politika — Rizikos ribojimu pagrista maziau svarbiy kredito jstaigy prieZitira — Reglamentas (ES)
Nr. 1024/2013 - Specialis ECB uzdaviniai — Atsisakymas vykdyti tiesioging rizikos ribojimu pagrista
prieziirg — Atsisakymas duoti nurodymus kompetentingam asmeniui — Akivaizdziai teisiskai
nepagristas 1SKINys) . . . . ...ttt

Byla T-157/21: 2021 m. lapkri¢io 18 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje RG / Taryba (leskinys dél
panaikinimo — Laisvés, saugumo ir teisingumo erdvé — Sgjungos bei Euratomo ir Jungtinés Karalystés
prekybos ir bendradarbiavimo susitarimas — Tarybos sprendimas dél prekybos ir bendradarbiavimo
susitarimo pasira§ymo ir laikino taikymo — Perdavimo pagal aresto orderj mechanizmas — Asmuo,
sulaikytas ir laikomas Airijoje pasibaigus pereinamajam laikotarpiui, siekiant jvykdyti Europos aresto
order, kurj Jungtiné Karalysté iSdavé pereinamuoju laikotarpiu — Konkre¢ios sasajos nebuvimas —
Nereglamentuojamojo pobiidzio teisés aktas — Nepriimtinumas) . . ... ........ ... . ........

Byla T-272/21 R II: 2021 m. lapkricio 26 d. Bendrojo Teismo pirmininko pavaduotojo nutartis byloje
Puigdemont i Casamajé ir kt. / Parlamentas (Laikinyjy apsaugos priemoniy taikymas — Instituciné teisé —
Parlamento narys — Privilegijos ir imunitetai — Parlamento nario parlamentinio imuniteto atSaukimas —
Pragymas sustabdyti vykdyma — Skubos nebuvimas) . .. ... .. .. o o

Byla T-534/21 R: 2021 m. lapkric¢io 25 d. Bendrojo Teismo pirmininko nutartis byloje VP / Cedefop
(Laikinyjy apsaugos priemoniy taikymas — VieSoji tarnyba — Laikinieji tarnautojai — Prasymas taikyti
laikingsias apsaugos priemones — Nepriimtinumas) ... .............ounueennneennn...

Byla T-613/21: 2021 m. spalio 19 d. pareikstas ieskinys byloje XH / Komisija ... ............

28

28

29

30

30

31

32

32

33



2022/C 37/48

2022/C 37/49
2022/C 37/50
2022/C 37/51
2022/C 37/52

2022/C 37/53

2022/C 37/54
2022/C 37/55
2022/C 37/56

2022/C 37/57

2022/C 37/58

2022/C 37/59

2022/C 37/60

2022/C 37/61

2022/C 37/62

2022/C 37/63

2022/C 37/64
2022/C 37/65
2022/C 37/66

2022/C 37/67

2022/C 37/68

2022/C 37/69

2022/C 37/70

2022/C 3771

Byla T-644/21: 2021 m. spalio 4 d. pareikstas ieskinys byloje Pharmadom/ EUIPO — Wellbe
Pharmaceuticals (WellBe PHARMACEUTICALS) . . . . o oo e e e e e e e e e e e e e e

Byla T-682/21: 2021 m. spalio 19 d. pareikstas ieskinys byloje ClientEarth [ Taryba . .. ... ... ...
Byla T-683/21: 2021 m. spalio 19 d. pareikstas ieskinys byloje Leino-Sandberg / Taryba . ........
Byla T-692/21: 2021 m. spalio 22 d. pareikstas ieskinys byloje AL/ Komisija ir OLAF . . ........
Byla T-693/21: 2021 m. spalio 25 d. pareikstas ieskinys byloje NJ/ Komisija ... .............

Byla T-699/21: 2021 m. spalio 31 d. pareikstas ieskinys byloje Peace United /| EUIPO — 1906 Collins
(MY BOYFRIEND IS OUT OF TOWN) . . o o ittt e e e e e e e e e e e e

Byla T-705/21: 2021 m. lapkricio 3 d. pareikstas ieskinys byloje Balaban / EUIPO (Stahlwerk) . . . . .
Byla T-706/21: 2021 m. lapkricio 3 d. pareikstas ieskinys byloje Balaban / EUIPO (Stahlwerkstatt) . .
Byla T-715/21: 2021 m. lapkricio 5 d. pareikstas ieskinys byloje Cellnex Telecom ir Retevision I / Komisija

Byla T-731/21: 2021 m. lapkricio 16 d. pareikstas ieskinys byloje Spolecnost pro eHealth databdze /
Komisija . ... o e

Byla T-732/21: 2021 m. lapkri¢io 16 d. pareikstas ieskinys byloje Asociacion de Elaboradores de Cava de
Requena [ KOMisija . . . .o oo

Byla T-734/21: 2021 m. lapkricio 17 d. pareikstas ieskinys byloje The Chord Company | EUIPO — AVSL
Group (CHORD) . .« . ottt e e e e e e e e

Byla T-735/21: 2021 m. lapkri¢io 17 d. pareikStas ieskinys byloje Aprile ir Commerciale Italiana /
EUIPO — DC Comics partnership (Stilizuotg juodg Siksnosparnj baltame ovaliame réme vaizduojantis jrenginys)

Byla T-737/21: 2021 m. lapkricio 19 d. pareikstas ieskinys byloje Refractory Intellectual Property | EUIPO
(e=teCh) .« v e

Byla T-738/21: 2021 m. lapkri¢io 19 d. pareikstas ieskinys byloje Bora Creations / EUIPO (essence) . .

Byla T-741/21: 2021 m. lapkricio 22 d. pareikstas ieskinys byloje LG Electronics/ EUIPO — ZTE
Deutschland (VI0) . . . . ..o
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IV

(Pranesimai)

EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJU, JSTAIGU IR ORGANU PRANESIMAI

EUROPOS SAJUNGOS TEISINGUMO TEISMAS

Paskutiniai Europos Sgjungos Teisingumo Teismo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje skelbiami
leidiniai

(2022/C 37/01)

Paskutinis leidinys
OL C 24,2022 1 17
Skelbti leidiniai

OLC11, 2022110
OLC2 202213

OL C 513, 2021 12 20
OL C 502, 2021 12 13
OL C 490, 2021 12 6
OL C 481, 2021 11 29

Siuos tekstus galite rasti

EUR-Lex: http:|/eur-lex.europa.eu
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Europos Sgjungos oficialusis leidinys
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v

(Nuomoneés)

TEISINES PROCEDUROS

TEISINGUMO TEISMAS

2021 m. lapkri¢io 17 d. Teisingumo Teismo (devintoji kolegija) nutartis byloje (Juzgado de Primera
Instancia n° 38 de Barcelona (Ispanija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) Marc Gémez del Moral
Guasch [ Bankia SA

(Byla C-655/20) (')

(PraSymas priimti prejudicinj sprendimg — Teisingumo Teismo procediiros reglamento 99 straipsnis —
Vartotojy apsauga — Direktyva 93/13/EEB — NesgZiningos sqlygos sutartyse su vartotojais — Hipoteka
uZtikrintos paskolos sutartis — Kintamoji paliikany norma — Orientacinis hipoteka uZtikrinty paskoly

indeksas (IRPH) — Nacionalinio teismo atliekama skaidrumo kontrolé — Sutarties sqlygy nesqZiningumo
vertinimas — PripaZinimo negaliojancia padariniai — 2020 m. kovo 3 d. Sprendimas Gomez del Moral
Guasch (C-125/18, EU:C:2020:138) — Nauji klausimai)

(2022/C 37/02)

Proceso kalba: ispany

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Juzgado de Primera Instancia n° 38 de Barcelona

Salys

leskovas: Marc Gomez del Moral Guasch

Atsakové: Bankia SA

Rezoliuciné dalis

1. 1993 m. balandZio 5 d. Tarybos direktyvos 93/13/EEB dél nesaziningy salygy sutartyse su vartotojais 5 straipsnis ir
sutar¢iy salygy skaidrumo reikalavimas, kiek tai susije su hipoteka uztikrinta paskola, turi bati aiskinami taip, kad pagal
juos pardavéjui ar tiekéjui leidZiama | sutartj nejtraukti kintamajai palikany normai apskaiciuoti naudojamos
orientacinio indekso apibréZties arba prie§ sudarant $ia sutartj neteikti vartotojui informacinio lankstinuko, kuriame
biity nurodyta ankstesné tokio indekso raida, remiantis tuo, kad informacija, susijusi su minétu indeksu, yra oficialiai
skelbiama, su salyga, kad, atsizvelgiant j vieSai prieinama informacija, taip pat i informacija, kurig prireikus pateikia
pardavéjas ar tiekéjas, vidutinis, pakankamai informuotas ir protingai pastabus bei nuovokus vartotojas galéjo suprasti
konkrety orientacinio indekso apskai¢iavimo biido veikima, taigi ir, remdamasis tiksliais ir suprantamais kriterijais,
jvertinti galimai reikSmingas tokios salygos ekonomines pasekmes jo finansiniams jsipareigojimams.
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2. Direktyvos 93/13 3 straipsnio 1 dalis, 4 straipsnio 2 dalis ir 5 straipsnis turi biti aiSkinami taip, kad, kai nacionalinis
teismas nusprendzia, jog sutarties salyga, kuria sickiama nustatyti kintamosios paltikany normos apskaiciavimo biida
hipoteka uztikrintos paskolos sutartyje, nebuvo suformuluota aiskiai ir suprantamai, kaip tai suprantama pagal $ios
direktyvos 4 straipsnio 2 dalj arba 5 straipsni, jis turi i$nagrinéti, ar $i salyga yra ,nesaZininga“, kaip tai suprantama pagal
minétos direktyvos 3 straipsnio 1 dalj.

3. Direktyvos 93/13 6 straipsnio 1 dalis turi bati aiSkinama taip, kad pagal ja reikalaujama, jog nacionalinis teismas
pasitlyty vartotojui pasirinkti tarp, viena vertus, sutarties perzitiréjimo, pakeiliant sutarties salyga, nustatancig
kintamaja palikany norma, kuri buvo pripazinta nesazininga, salyga, kurioje biity nurodytas pagal dispozityvig teisés
nuostatg numatytas indeksas, ir, kita vertus, visos hipoteka uztikrintos paskolos sutarties panaikinimo, jei ji negali islikti
be 3ios salygos.

4. Direktyvos 93/13 6 straipsnio 1 dalis ir 7 straipsnio 1 dalis, siejamos su Sios direktyvos 1 straipsnio 2 dalimi, turi bati
aiskinamos taip, kad pagal jas nepriestaraujama, jog tuo atveju, kai nesaZininga salyga, nustatanti orientacinj indeksa
paskolos kintamosios paliikanoms apskai¢iuoti, buvo pripazinta negaliojan¢ia, nacionalinis teismas, laikydamasis
2020 m. kovo 3 d. Sprendimo Gdmez del Moral Guasch (C-125/18, EU:C:2020:138) 67 punkte nustatyty salygy, pakeisty
§i indeksg teiséty indeksu, taikytinu nesant priesingo sutarties aliy susitarimo, jei $ie du indeksai nustatomi lygiavercio
sudétingumo apskai¢iavimo biidu, o nacionaliné teisé numato tokj pakeitima negincijamais atvejais, kai sickiama islaikyti
Saliy tarpusavio pusiausvyra, su salyga, kad pakaitinis indeksas veiksmingai atspindi papildoma nacionalinés teisés
nuostata.

5. Direktyvos 93/13 6 straipsnio 1 dalis turi bati aiSkinama taip, kad tokioje situacijoje, kai tarp pardavéjo ar tiekéjo ir
vartotojo sudaryta sutartis negali iSlikti panaikinus nesaZziningg salyga, o visos sutartles panaikinimas sukelty vartotojui
labai neigiamy pasekmiy, nacionalinis teismas gali iStaisyti tokios salygos negaliojima, pakeisdamas ja dispozityvia
nacionalinés teisés nuostata, o pagal pakaitinj indeksg apskaiciuota norma turi biti taikoma sutarties sudarymo diena.

() Gavimo data: 2020 m. gruodzio 2 d.

2021 m. lapkricio 17 d. Teisingumo Teismo (devintoji kolegija) nutartis byloje (Juzgado de Primera
Instancia n° 2 de Ibiza (Ispanija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) YB / Unién de Créditos
Inmobiliarios SA

(Byla C-79/21) ()

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Teisingumo Teismo procediiros reglamento 53 ir
99 straipsniai — Vartotojy apsauga — Direktyva 93/13/EEB — NesgZiningos sglygos sutartyse su
vartotojais — Hipoteka uZtikrintos paskolos — Kintamoji paliikany norma — Orientacinis hipoteka
uZtikrinty paskoly indeksas (IRPH) — Nacionalinio teismo atliekama skaidrumo kontrolé — Pareiga teikti
informacijq — Sutarties sqlygy nesqZiningumo vertinimas — SqgZiningumo, teisiy ir pareigy pusiausvyros ir
skaidrumo reikalavimas — PripaZinimo negaliojancia padariniai)
(2022/C 37/03)

Proceso kalba: ispany

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Juzgado de Primera Instancia n® 2 de Ibiza

Salys

leskové: YB

Atsakové: Unidn de Créditos Inmobiliarios SA
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Rezoliuciné dalis

1. 1993 m. balandzio 5 d. Tarybos direktyva 93/13/EEB dél nes3ziningy salygy sutartyse su vartotojais ir sutarties salygy
skaidrumo reikalavimas hipoteka uztikrintos paskolos atveju turi bati aiskinamos taip, kad jie nedraudzia nacionalinés
teisés aktuose ir nacionalingje jurisprudencijoje, pagal kuriuos, sudarant hipoteka uztikrintos paskolos sutartj, paslaugy
teikéjas atleidZiamas nuo pareigos pateikti vartotojui informacija apie orientacinio indekso raida praeityje bent
paskutinius dvejus metus, darant palyginima bent su vienu skirtingu indeksu, kaip antai Euribor indeksas, su salyga, kad
Sie nacionalinés teisés aktai ir §i nacionaliné jurisprudencija leidZia teismui vis délto jsitikinti, kad atsizvelgiant i vieSai
prieinamg informacijg ir, nelygu, koks atvejis, atitinkamai paslaugy teikéjo pateikta informacija vidutinis vartotojas, kuris
yra pakankamai informuotas ir protingai pastabus bei nuovokus, galéjo suprasti, kaip konkreciai apskaic¢iuojamas
orientacinis indeksas, ir remdamasis konkreciais ir suprantamais kriterijais numatyti galimai reik$mingus finansinius
padarinius, kuriy jam atsiranda dél sutarties salygos, susijusios su finansiniais isipareigojimais.

2. Direktyvos 93/13 3 straipsnio 1 dalis turi bati aiSkinama taip, kad ji draudZzia nacionalinés teisés aktus ir nacionaling
jurisprudencija, pagal kuriuos paslaugy teikéjo nesaziningumas yra iSankstiné biitina salyga, siekiant vykdyti bet kokia
neskaidrios sutarties su vartotoju salygos turinio kontrole. Prasyma priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas turi
nustatyti, ar, atsizvelgiant i visas reik§mingas pagrindinés bylos aplinkybes, turi bati laikoma, kad paslaugy teikéjas veike
saziningai, kai jis pasirinko jstatyme numatyta indeksa, ir ar tokj indeksa apimanti salyga gali sukurti reik§minga
disbalansa tarp 3aliy teisiy ir pareigy, kurios kyla i§ sutarties, vartotojo nenaudai.

3. Direktyvos 93/13 6 straipsnio 1 dalis ir 7 straipsnio 1 dalis turi bati aiSkinamos taip, kad jos nacionaliniam teismui
nedraudzia tuo atveju, kai nesazininga sutarties salyga, kurioje nustatytas orientacinis indeksas, taikomas apskaic¢iuojant
paskolos kintamgsias paliikanas, yra negaliojanti, pakeisti §j indeksg teisés aktuose nustatytu indeksu, jei Salys nesusitaré
kitaip, kai $ie du indeksai sukelia tokias pacias pasekmes, su salyga, kad laikomasi 2020 m. kovo 3 d. Sprendimo Gémez
del Moral Guasch (C-125/18, EU:C:2020:138) 67 punkte numatyty salygy.

4. Juzgado de Primera Instancia n° 2 de Ibiza (Ibisos pirmosios instancijos teismas n° 2, Ispanija) pateiktas Sestasis klausimas
yra akivaizdziai nepriimtinas.

(")  Gavimo data: 2021 m. vasario 9 d.

2021 m. geguzés 25 d. Giro Travel Company SRL pateiktas apeliacinis skundas dél 2021 m. kovo 24 d.
Bendrojo Teismo (devintoji kolegija) priimto sprendimo byloje T-193/18 Andreas Stihl /| EUIPO

(Byla C-327/21 P)
(2022/C 37/04)
Proceso kalba: angly

Salys

Apelianté: Giro Travel Company SRL, atstovaujama advokatés C. N. Frisch

Kita proceso salis: Europos Sgjungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO)

2021 m. lapkric¢io 26 d. nutartimi Teisingumo Teismas (praSymus priimti apeliacinj skundg nagrinéjanti kolegija) nutaré,
kad apeliacinis skundas nepriimtinas ir Giro Travel Company SRL padengia savo bylinéjimosi islaidas.


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/FR/TXT/?uri=CELEX:62018CJ0125
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2021 m. birZelio 9 d. FCA Italy SpA pateiktas apeliacinis skundas dél 2021 m. balandZio 28 d.
Bendrojo Teismo (devintoji kolegija) priimto sprendimo byloje T-191/20 FCA Italy /| EUIPO

(Byla C-360/21 P)
(2022/C 37/05)
Proceso kalba: angly

Salys

Apelianté: FCA Italy SpA, atstovaujama awvocati F. Jacobacci, E. Truffo

Kita proceso salis: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba

2021 m. spalio 6 d. nutartimi Teisingumo Teismas (praSymus priimti apeliacinj skunda nagrinéjanti kolegija) nusprendeé,
kad apeliacinis skundas nepriimtinas ir FCA Italy SpA padengia savo bylinéjimosi islaidas.

2021 m. birZelio 18 d. Hasbro Inc. pateiktas apeliacinis skundas dél 2021 m. balandZio 21 d. Bendrojo
Teismo (Sestoji iSpléstiné kolegija) priimto sprendimo byloje T-663/19 Hasbro /| EUIPO

(Byla C-373/21 P)
(2022/C 37/06)
Proceso kalba: angly

Salys

Apelianté: Hasbro Inc., atstovaujama baristerio J. Moss

Kita proceso Salis: Europos Sgjungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO)

2021 m. gruodzio 1 d. nutartimi Teisingumo Teismas (prasymus priimti apeliacinj skunda nagrinéjanti kolegija) nusprendeé,
kad apeliacinis skundas nepriimtinas ir Hasbro Inc. padengia savo bylinéjimosi islaidas.

2021 m. birzelio 21 d. Keun Jig Lee pateiktas apeliacinis skundas dél 2021 m. balandzio 21 d.
Bendrojo Teismo (Sestoji kolegija) sprendimo byloje T-382/20 Lee / EUIPO

(Byla C-381/21 P)
(2022/C 37/07)
Proceso kalba: angly

Salys

Apeliantas: Keun Jig Lee, atstovaujamas avvocato F. Jacobacci, avvocatessa B. La Tella

Kita proceso salis: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO)

2021 m. lapkri¢io 30 d. nutartimi Teisingumo Teismas (praSymus priimti apeliacinj skunda nagrinéjanti kolegija)
nusprend¢, kad apeliacinis skundas nepriimtinas ir Keun Jig Lee padengia savo bylinéjimosi islaidas.
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2021 m. rugpjicio 5 d. Health Product Group sp. z o.0. pateiktas apeliacinis skundas dél
2021 m. birZelio 16 d. Bendrojo Teismo (tre¢ioji kolegija) priimto sprendimo byloje T-678/19 Health
Product Group /| EUIPO

(Byla C-483/21 P)
(2022/C 37/08)
Proceso kalba: angly

Salys

Apelianté: Health Product Group sp. z 0.0., atstovaujama adwokat M. Kondrat
Kita proceso Salis: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba

2021 m. lapkri¢io 30 d. nutartimi Teisingumo Teismas (pra§ymus priimti apeliacinj skunda nagrinéjanti kolegija)
nusprendé, kad apeliacinis skundas nepriimtinas ir Health Product Group sp. z 0.0. padengia savo bylinéjimosi islaidas.

2021 m. rugpjiiio 10 d. Davide Groppi Srl pateiktas apeliacinis skundas dél 2021 m. birZelio 16 d.
Bendrojo Teismo (antroji kolegija) priimto sprendimo byloje T-187/20 Davide Groppi/ EUIPO —
Viabizzuno (Lampada da tavolo)

(Byla C-490/21 P)
(2022/C 37/09)

Proceso kalba: italy
Salys
Apelianté: Davide Groppi Srl, atstovaujama advokaty F. Boscariol de Roberto, D. Capra, V. Malerba
Kita proceso Salis: Europos Sgjungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO)

2021 m. lapkricio 26 d. Nutartimi Teisingumo Teismas (praSymus priimti apeliacinj skundg nagrinéjanti kolegija) nutare,
kad apeliacinis skundas nepriimamas ir kad Davide Groppi Srl padengia savo bylinéjimosi islaidas.

2021 m. rugpjiicio 19 d. DI pateiktas apeliacinis skundas dél 2021 m. birZelio 9 d. Bendrojo Teismo
(ketvirtoji iSpléstiné kolegija) priimto sprendimo byloje T-514/19 DI | ECB

(Byla C-513/21 P)
(2022/C 37/10)
Proceso kalba: angly
Salys
Apeliantas: DI, atstovaujamas avocate L. Levi

Kita proceso $alis: Europos Centrinis Bankas

Apelianto reikalavimai

Apeliantas Teisingumo Teismo praso:
— panaikinti skundziama sprendimag;
— patenkinti apelianto reikalavimus:

— panaikinti 2019 m. geguzés 7 d. ECB vykdomosios valdybos sprendimg dél atleidimo i§ darbo be jspéjimo uz
drausmés pazeidimg;
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— panaikinti 2019 m. birzelio 25 d. ECB vykdomosios valdybos sprendimg atsisakyti atnaujinti drausmés pazeidimo
procediirg nutraukus baudziamaja byla;

— bet kuriuo atveju atlyginti apelianto patirta neturting Zalg, kurig jis ex aequo et bono jvertino 20 000 EUR;

— atlyginti visas i$laidas.

— priteisti i§ ECB visas bylinéjimosi i8laidas.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Skundziamame sprendime yra teisés klaida, nes buvo atmestas pirmasis pagrindas, grindziamas gin¢jjamy priemoniy
autoriaus kompetencijos neturéjimu.

Skundziamame sprendime yra teisés klaida, nes buvo atmestas antrasis pagrindas, grindziamas Personalo taisykliy
8.3.2 straipsnio ir teisinio tikrumo principo pazeidimu.

Skundziamame sprendime yra teisés klaida, nes buvo atmestas septintasis pagrindas, grindziamas nekaltumo prezumpcijos
ir Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos 48 straipsnio pazeidimu.

Skundziamame sprendime yra teisés klaida, nes buvo atmestas ketvirtasis pagrindas, grindziamas Personalo taisykliy
8.3.7 straipsnio ir Chartijos 41 straipsnyje jtvirtinto nesaliskumo principo pazeidimu.

Skundziamame sprendime yra teisés klaida, nes buvo atmestas Sestasis pagrindas, grindziamas akivaizdziomis vertinimo
klaidomis.

2021 m. rugpjiicio 26 d. CE pateiktas apeliacinis skundas dél 2021 m. birZelio 16 d. Bendrojo Teismo
(septintoji kolegija) priimto sprendimo byloje T-355/19 CE / Regiony komitetas

(Byla C-539/21 P)
(2022/C 37/11)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Apeliantas: CE, atstovaujamas advokatés M. Casado Garcia-Hirschfeld

Kita proceso salis: Regiony komitetas

Apelianto reikalavimai

— I8 dalies panaikinti 2021 m. birzelio 16 d. Sprendimag CE / Regiony komitetas (T-355/19),

— priteisti i§ Regiony komiteto visas bylingjimosi islaidas, jskaitant patirtasias Bendrajame Teisme tiek nagrinéjant
pagrinding byla, tiek per laikinyjy apsaugos priemoniy taikymo procediira.
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Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdamas apeliacinj skundg apeliantas skundzia visy pirma skundziamo sprendimo 69, 70, 73-77, 83-91, 109-116,
126-139, 149 ir 150 punktus. Jis pateikia vienintelj pagrindg, grindziamg fakty iSkraipymu ir akivaizdZiomis vertinimo
klaidomis — dél to nepateikiama pakankamy ir tiksliy teisiniy motyvy.

2021 m. rugséjo 13 d. Bundesarbeitsgericht (Vokietija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje ZS | Zweckverband ,,Kommunale Informationsverarbeitung Sachsen“ KISA,
Korperschaft des éffentlichen Rechts

(Byla C-560/21)
(2022/C 37/12)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Bundesarbeitsgericht

Salys pagrindinéje byloje

leskovas: ZS

Atsakové: Zweckverband ,Kommunale Informationsverarbeitung Sachsen” KISA, Korperschaft des dffentlichen Rechts

Prejudiciniai klausimai

1. Ar Reglamento (ES) 2016/679 (') (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas, toliau — BDAR) 38 straipsnio 3 dalies
antras sakinys turi bati aiSkinamas taip, kad pagal ji draudZiama nacionalinés teisés nuostata, tokia kaip $iuo atveju
Bundesdatenschutzgesetz (Federalinis duomeny apsaugos jstatymas) 6 straipsnio 4 dalies pirmas sakinys, pagal kurig
duomeny apsaugos pareigiino atleidimas duomeny valdytojo, kuris yra jo darbdavys, iniciatyva siejamas su toje
nuostatoje nurodytomis sglygomis, neatsizvelgiant i tai, ar duomeny apsaugos pareigiinas atleidziamas dél jam nustatyty
uzduodiy atlikimo?

Jei | pirmgjj klausimg bty atsakyta teigiamai:

2. Ar BDAR 38 straipsnio 3 dalies antras sakinys yra pagristas pakankamu teisiniu pagrindu, visy pirma, kiek ta nuostata
apima duomeny apsaugos pareigfinus, kuriuos su duomeny valdytoju sieja darbo santykiai?

(') 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 de¢l fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens
duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos
reglamentas) (OL L 119, 2016, p. 1).

2021 m. rugséjo 23 d. DD pateiktas apeliacinis skundas dél 2021 m. liepos 14 d. Bendrojo Teismo
(ketvirtoji kolegija) priimto sprendimo byloje T-632/19 DD | FRA

(Byla C-587/21 P)
(2022/C 37/13)
Proceso kalba: angly

Salys

Apeliantas: DD, atstovaujamas advokatés N. Lorenz

Kita proceso salis: Europos Sajungos pagrindiniy teisiy agentiira
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Apelianto reikalavimai

Apeliantas Teisingumo Teismo praso:
— panaikinti visg skundziamg sprendimg,
— todél

— panaikinti 2018 m. lapkric¢io 19 d. Europos Sajungos pagrindiniy teisiy agentiiros (FRA) direktoriaus sprendima,
kuriuo atmestas apelianto praymas, pateiktas pagal Pareigiiny tarnybos nuostaty 90 straipsnio 1 dalj,

— prireikus panaikinti 2019 m. birzelio 12 d. FRA direktoriaus sprendima, kuriuo atmestas pagal Pareigliny tarnybos
nuostaty 90 straipsnio 2 dalj apelianto pateiktas skundas dél minéto 2018 m. lapkricio 19 d. sprendimo,

— priteisti apeliantui kompensacija uz patirta neturting Zalg, konkreciai nurodyta Siame apeliaciniame skunde ir ex
aequo et bono jvertinta 100 000 eury,

— priteisti i§ FRA bylinéjimosi i8laidas.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Teisés klaida ir jrodymy iskraipymas konstatuojant faktines aplinkybes.
Teisés klaida ir teisinio saugumo principo pazeidimas, kiek tai susij¢ su pirmuoju neteisétumo pagrindu.

Teisés klaida, res iudicata galios principo paZeidimas, nepakankami motyvai, sprendimo dél apelianto ieskinio pagrindo
nepriémimas, jrodymy iSkraipymas, kiek tai susij¢ su antruoju neteisétumo pagrindu.

Teisés klaida, akivaizdi vertinimo klaida ir nepakankami motyvai, kiek tai susij¢ su tre¢iuoju neteisétumo pagrindu.

Teisés klaida, jrodymy iskraipymas, akivaizdi vertinimo klaida, teiginys, kad Bendrasis Teismas priémé sprendima ultra vires
ir ultra petita, teiginys, kad Bendrasis Teismas klaidingai atmeté apelianto pasiiilymg pateikti dokumentg, susijusj su
prasymu, kuris yra bylos dalykas, ir nepakankami motyvai, kiek tai susije su ketvirtuoju neteisétumo pagrindu.

Teiseés klaida, nepakankami motyvai, klaidingas teisinis faktiniy aplinkybiy kvalifikavimas, jrodymy iSkraipymas ir akivaizdi
vertinimo klaida, kiek tai susije su penktuoju neteisétumo pagrindu.

Teisés klaida, jrodymy iskraipymas, sprendimo dél apelianto ieskinio pagrindo nepriémimas, neteisingas teisinis
kvalifikavimas, teiginys, kad Bendrasis Teismas priémé sprendimg ultra petita, teiginys, kad klaidingai atmeté apelianto
praSyma leisti pateikti dokumenta, kuris yra bylos dalykas, nei$samiai iSnagrinétas apelianto pateiktas skundas ir jo teiginys
dél priekabiavimo, kiek tai susije su Sestuoju neteisétumo pagrindu.

Teisés klaida, kiek tai susij¢ su sprendimo dalimi dél faktiskai padarytos Zalos ir priezastinio rysio.

2021 m. rugséjo 23 d. Areios Pagos (Graikija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj sprendima byloje
Charles Taylor Adjusting Limited, FD | Starlight Shipping Company, Overseas Marine Enterprises INC

(Byla C-590/21)
(2022/C 37/14)
Proceso kalba: graiky

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Areios Pagos
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Salys pagrindinéje byloje

Kasatoriai: Charles Taylor Adjusting Limited, FD

Kitos kasacinio proceso Salys: Starlight Shipping Company, Overseas Marine Enterprises INC

Prejudiciniai klausimai

1. Ar formuluote ,akivaizdus prieStaravimas Sajungos vieSajai tvarkai, taigi ir nacionalinei vieSajai tvarkai, kuri yra
atsisakymo pripazinti ir paskelbti vykdytinu pagrindas pagal Reglamento Nr. 44/2001 (*) 34 straipsnio 1 punktg ir
45 straipsnio 1 dalj, be aiskaus draudimo reiksti ieskinj (anti-suit injunctions), kuriuo draudziama iskelti ir nagrinéti byla
kitos valstybés narés teisme, reikia suprasti kaip susijusig ir su kity valstybiy nariy teismy priimtais sprendimais ar
nutartimis: i) kuriais neleidziama, kad kitos valstybés narés teismas ieskovui suteikty teisming apsauga arba toliau
nagrinéty Siame teisme jau pradétas bylas; ii) taigi tai yra kiSimasis i kitos valstybés narés teismo jurisdikcija nagrinéti
konkrecig byla, kurig $is teismas jau nagrinéja bei yra nagrinéjes anksciau ir kuri buvo pripazinta kaip suderinama su
Sajungos viesaja tvarka? Tiksliau sakant, ar pagal Reglamento Nr. 44/2001 34 straipsnio 1 punktg ir 45 straipsnio 1 dalj
vienos valstybés narés teismo sprendimo ar nutarties, kuriais suteikiama iSankstiné preliminari piniginé kompensacija
asmenims, prasantiems pripazinti ir paskelbti vykdytinomis ieskinio pareiskimo teisme ar bylos nagrinéjimo kitos
valstybés narés teisme islaidas, pripazinimas ir (arba) paskelbimas vykdytinais priestarauja Sajungos viesajai tvarkai dél
to, kad: a) kaip matyti i§ ieskinio nagrinéjimo, bylai taikomas susitarimas dél draugisko gin¢y sprendimo, tinkamai
sudarytas ir patvirtintas valstybés narés teisme, priémusiame sprendimg arba nutartj, ir b) kitos valstybés narés teismas,
i kurj kreipési atsakovas su nauju ieskiniu, neturi jurisdikcijos pagal i§imting jurisdikcija suteikiancig nuostatg?

2. Jeigu i pirmajj klausima bty atsakyta neigiamai, ar tai, kad akivaizdziai ir tiesiogiai prieStaraujama nacionalinei vieSajai
tvarkai — pagal valstybéje taikomas pagrindines kultiirines ir teisines koncepcijas ir pagal pagrindines Graikijos teises
normas, taikomas teisés j teisming gynyba esmei (Graikijos Konstitucijos 8 ir 20 straipsniai, Graikijos civilinio kodekso
33 straipsnis ir §ios teisés apsaugos principas, kaip nurodyta Graikijos civilinio proceso kodekso 176 straipsnyje,
173 straipsnio 1-3 dalyse, 185, 205 ir 191 straipsniuose, nurodytuose Sio sprendimo 6 punkte), taip pat pagal EZTK
6 straipsnio 1 dalj, ir dél to Siuo atveju biity jmanoma netaikyti Sgjungos teisés dél laisvo teismo sprendimy judéjimo ir
nepripazinti tokiy sprendimy ar nuostaty dél $iy suvarzymy — yra suderinama su koncepcijomis, kuriomis jtraukiama ir
skatinama europiné perspektyva, ir pagal Reglamento Nr. 44/2001 34 straipsnio 1 punktg ta prasme, kuria jis turi bati
aiskinamas Teisingumo Teismo, tai yra pagrindas neleisti Graikijoje pripazinti ir vykdyti minéto sprendimo ir nutarciy
(i papunktis), kuriuos priémé kitos valstybés narés (Jungtinés Karalystés) teismai?

(") 2000 m. gruodzio 22 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 44/2001 dél jurisdikcijos ir teismo sprendimy civilinése ir komercinése bylose
pripazinimo ir vykdymo (OL L 12, 2001, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 19 sk., 4 t.,, p. 42).

2021 m. spalio 1 d. Europos Parlamento pateiktas apeliacinis skundas dél 2021 m. liepos 14 d.
Bendrojo Teismo (ketvirtoji kolegija) priimto sprendimo byloje T-670/19 Carbajo Ferrero |
Parlamentas

(Byla C-613/21 P)
(2022/C 37/15)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Apeliantas: Europos Parlamentas, atstovaujamas I. Terwinghe, C. Gonzdlez Argiielles, R. Schiano

Kita proceso salis: Fernando Carbajo Ferrero
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Apelianto reikalavimai

Apeliantas i§ esmés praso:

— panaikinti 2021 m. liepos 14 d. Bendrojo Teismo sprendimg byloje T-670/19;
— grazinti byla Bendrajam Teismui;

— atidéti bylinéjimosi i8laidy klausimo nagrinéjima.

Nepatenkinus pagrindinio reikalavimo, apeliantas praso:

— panaikinti 2021 m. liepos 14 d. Bendrojo Teismo sprendima byloje T-670/19;
— atmesti pirmojoje instancijoje pareiksta ieskinj;

— priteisti i§ F. Carbajo Ferrero visas bylin¢jimosi islaidas.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Pirmasis apeliacinio pagrindas grindziamas, pirma, tuo, kad padaryta teisés klaidy aiskinant 2000 m. gruodzio 16 d.
sprendimg, kurio nustatomi auksty pareigiiny atrankos procediiros etapai, i§ dalies pakeista 2008 m. vasario 18 d. Biuro
sprendimu, taip pat aiskinant vienodo pozifirio bei skaidrumo principus, ir, antra, tuo, kad iskraipytos faktinés aplinkybés.
Parlamentas teigia, kad Bendrasis Teismas padaré neteisingg i§vada, jog Komunikacijos generalinio direktorato Ziniasklaidos
direktoriaus paskyrimo procediira vykdyta netinkamai, nes jai vykstant Patariamasis auksty pareigiiny skyrimo komitetas
taiké nevienodus nuopelny vertinimo kriterijus.

Antrajame apeliacinio skundo pagrinde, grindziamame tuo, kad padaryta teisés klaidy ir iskraipytos faktinés aplinkybés bei
jrodymai, Parlamentas teigia, kad bylg i§ esmés nagrinéje teiséjai netinkamai suprato pokalbiy ataskaitos, kurig parengé
patariamasis komitetas, paskirtj ir padaré neteisingg i§vada, kad Paskyrimy tarnyba neteisingai atsizvelgé j ieskovo profesing
patirtj.

2021 m. spalio 6 d. Landgericht Ravensburg (Vokietija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje RU, PO / Nissan Leasing, Volkswagen Leasing GmbH

(Byla C-617/21)
(2022/C 37/16)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Landgericht Ravensburg

Salys pagrindinéje byloje

Ieskovai: RU, PO

Atsakovai: Nissan Leasing, Volkswagen Leasing GmbH

Prejudiciniai klausimai

1. Ar apie du metus ar ilgiau galiojancios lizingo sutartys dél motoriniy transporto priemoniy su ridos apskaita, kurios
sudarytos nurodant, kad jprasta teis¢ atsisakyti sutarties netaikoma, ir pagal kurias vartotojas privalo sudaryti vairuotojo
civilinés atsakomybés privalomojo draudimo sutartj ir viso kasko transporto priemonés draudimo sutarti, be to, jam
tenka pareiga pareiksti trikumais grindziamus reikalavimus tretiesiems asmenims (be kita ko, transporto priemonés
prekiautojui ir gamintojui) ir praradimo, apgadinimo ir kitokio vertés sumaZzéjimo rizika, patenka j Direkty-
vos 2011/83[ES (') ir (arba) Direktyvos 2008/48/EB (%) ir (arba) Direktyvos 2002/65/EB (°) taikymo sritj? Ar tai yra
kredito sutartys, kaip jos suprantamos pagal Direktyvos 2008/48/EB 3 straipsnio ¢ punkt, ir (arba) sutartys dél
finansiniy paslaugy, kaip jos suprantamos pagal Direktyvos 2011/83ES 2 straipsnio 12 punktg ir Direkty-
vos 2002/65[EB 2 straipsnio b punkta?



C 37/12 Europos Sgjungos oficialusis leidinys 2022 1 24

2. Jeigu lizingo sutartys dél motoriniy transporto priemoniy su ridos apskaita — kaip antai aprasytos pirmajame klausime —
yra sutartys dél finansiniy paslaugy:

a) Ar nekilnojamosios mazmeninés prekybos patalpos, kaip jos suprantamos pagal Direktyvos 2011/83/ES 2 straipsnio
9 punkta, yra ir prekybai skirtos patalpos, priklausancios asmeniui, kuris inicijuoja prekiautojo sandorius su
vartotojais, taciau pats neturi igaliojimy sudaryti atitinkamas sutartis?

Jeigu taip:

b) Ar tai taikoma ir tuo atveju, kai asmuo, kuris inicijuoja sutartj, uZsiima komercine veikla kitoje srityje ir (arba) pagal
priezitiros teisés aktus ir (arba) civiling teis¢ neturi teisés sudaryti finansiniy paslaugy sutarciy?

3. Jeigu i vieng i§ antrojo klausimo a arba b punkty baty atsakyta neigiamai:

Ar Direktyvos 2011/83/ES 16 straipsnio | punktas turi bati aiSkinamas taip, kad lizingo sutartys dél motoriniy
transporto priemoniy su ridos apskaita (kaip antai aprasytos pirmajame klausime) patenka j ios iSimties taikymo sritj?

4. Jeigu lizingo sutartys dél motoriniy transporto priemoniy su ridos apskaita — kaip antai aprasytos pirmajame klausime —
yra sutartys dél finansiniy paslaugy:

a) Ar nuotolinés prekybos sutartis, kaip ji suprantama pagal Direktyvos 2002/65/EB 2 straipsnio a punktg ir
Direktyvos 2011/83/ES 2 straipsnio 7 punkta, yra ir tuo atveju, kai per derybas dél sutarties asmeninis kontaktas
buvo tik su asmeniu, kuris inicijuoja prekiautojo sandorius su vartotojais, taciau pats neturi jgaliojimy atitinkamy
sutarciy sudarymui?

Jeigu ne:

b) Ar tai taikoma ir tuo atveju, kai asmuo, kuris inicijuoja sutartj, uzsiima komercine veikla kitoje srityje ir (arba) pagal
priezitiros teisés aktus ir (arba) civiling teis¢ neturi teisés sudaryti finansiniy paslaugy sutarciy?

(") 2011 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2011/83/ES dél vartotojy teisiy, kuria i§ dalies keiciamos Tarybos
direktyva 93/13/EEB ir Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 1999/44/EB bei panaikinamos Tarybos direktyva 85/577/EEB ir
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 97/7/EB (OL L 304, 2011, p. 64).

(» 2008 m. balandzio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/48/EB d¢l vartojimo kredito sutarciy ir panaikinanti
Tarybos direktyva 87/102/EEB (OL L 133, 2008, p. 66).

() 2002 m. rugséjo 23 d. Europos Parlamento Ir Tarybos Direktyva 2002/65/EB dél nuotolinés prekybos vartotojams skirtomis
finansinémis paslaugomis ir i§ dalies keicianti Tarybos direktyvg 90/619/EEB ir Direktyvas 97/7EB ir 98/27EB (OL L 271, 2002,
p- 16; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy ., 6 sk., 4 t., p. 321).

2021 m. spalio 8 d. Oberster Gerichtshof (Austrija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendima
byloje VB /| GUPFINGER Einrichtungsstudio GmbH

(Byla C-625/21)
(2022/C 37/17)

Proceso kalba: vokieciy

Prasymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Oberster Gerichtshof

Salys pagrindinéje byloje

Kasatorius: VB

Kita kasacinio proceso Salis: GUPFINGER Einrichtungsstudio GmbH
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Prejudiciniai klausimai

1. Ar 1993 m. balandZio 5 d. Tarybos direktyvos 93/13/EEB dél nesaZziningy salygy sutartyse su vartotojais (') 6 straipsnio
1 dalj ir 7 straipsnio 1 dalj reikia aiskinti taip, kad vertinant ekonominés veiklos vykdytojo teise pagal sutartj pareikalauti
i$ vartotojo atlyginti zalg, kuria jis grindZia neteisétu sutarties atsisakymu vartotojo iniciatyva, dispozityvios nacionalinés
teisés taikymas atmetamas jau tuomet, kai ekonominés veiklos vykdytojo standartinése sutarties salygose (toliau —
standartinés salygos) yra nesazininga salyga, pagal kuria ekonominés veiklos vykdytojui greta dispozityvios nacionalinés
teisés nuostaty pasirinktinai suteikiama teis¢ i3 sutartj paZeidusio vartotojo reikalauti fiksuoto dydzio Zalos atlyginimo?

Jei i pirmaji klausima bty atsakyta teigiamai:

2. Ar toks dispozityvios nacionalinés teisés taikymas atmetamas ir tuo atveju, kai ekonominés veiklos vykdytojas vartotojui
reiskiamg reikalavimg atlyginti Zala grindZia ne pirmiau minéta salyga?

ii klausimus biity atsakyta teigiamai:

3. Ar minétoms Sajungos teisés nuostatoms prieStarauja tai, kad sglygos, kurig sudaro kelios taisyklés (pavyzdziui,
alternatyvios sankcijos uzZ neteiséta sutarties atsisakyma), atveju sutartiniams santykiams lieka galioti tos sglygos dalys,
kurios bet kuriuo atveju atitinka dispozityvia nacionaling teis¢ ir néra laikytinos nesaziningomis?

()  OLL 95,1993, p. 29; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 15 sk., 2 t.,, p. 288.

2021 m. spalio 11 d. Verwaltungsgerichtshof (Austrija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje Funke Sp. z o.0./ Landespolizeidirektion Wien

(Byla C-626/21)
(2022/C 37/18)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Verwaltungsgerichtshof

Salys pagrindinéje byloje

Kasatoré: Funke Sp. z o.0.

Institucija atsakové: Landespolizeidirektion Wien

Prejudiciniai klausimai

Ar

— 2001 m. gruodzio 3 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2001/95/EB dél bendros gaminiy saugos ('), i dalies
pakeista Reglamentu (EB) Nr. 765/2008 (?) ir Reglamentu (EB) Nr. 596/2009 (%), visy pirma jos 12 straipsnis ir Il priedas,

— 2008 m. liepos 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 765/2008, nustatantis su gaminiy prekyba
susijusius akreditavimo ir rinkos prieZitiros reikalavimus ir panaikinantis Reglamenta (EEB) Nr. 339/93, visy pirma jo

20 ir 22 straipsniai, ir

— 2018 m. lapkricio 8 d. Komisijos igyvendinimo sprendimas (ES) 2019/417 (%), kuriuo nustatomos Europos Sajungos
skubaus informavimo sistemos (RAPEX), nustatytos pagal Direktyvos 2001/95/EB dél bendros gaminiy saugos
12 straipsnj, ir jos prane$imy sistemos naudojimo gairés, turi bati aiskinami taip, kad:

1) ekonominés veiklos vykdytojo teisé | RAPEX pranesimo papildyma kyla tiesiogiai is Siy teisés akty?
2) Europos Komisija yra kompetentinga priimti sprendima dél tokio prasymo?

ar
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3) atitinkamos valstybés narés institucija yra kompetentinga priimti sprendima dél tokio prasymo?
(Jei i treciajj klausima biity atsakyta teigiamai)

4) pakanka (nacionalinés) teisminés apsaugos dél tokio sprendimo, jeigu ji suteikiama ne kiekvienam asmeniui, o tik
ekonominés veiklos vykdytojui, kuriam taikoma (privaloma) priemoné dél institucijos taikytos (privalomos) priemonés?

()  (OLL 11, 2002, p. 4; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 15 sk., 6 t., p. 447).

() 2008 m. liepos 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 765/2008, nustatantis su gaminiy prekyba susijusius
akreditavimo ir rinkos priezitiros reikalavimus ir panaikinantis Reglamenta (EEB) Nr. 339/93 (OL L 218, 2008, p. 30).

() 2009 m. birZelio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 596/2009 dél kai kuriy teisés akty, kuriems galioja
Sutarties 251 straipsnyje nustatyta tvarka, nuostaty, susijusiy su reguliavimo procediira su tikrinimu, suderinimo su Tarybos
sprendimu 1999/468/EB — Suderinimas su reguliavimo procediira su tikrinimu — Ketvirta dalis (OL L 188, 2009, p. 14).

() (OLL 73,2019, p. 121).

2021 m. spalio 15 d. Verwaltungsgericht Wiesbaden (Vokietija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje OQ / Land Hessen

(Byla C-634/21)
(2022/C 37/19)

Proceso kalba: vokieciy

Prasymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Verwaltungsgericht Wiesbaden

Salys pagrindinéje byloje
Pareiskéja: OQ

Atsakové: Land Hessen

dalyvaujant: SCHUFA Holding AG

Prejudiciniai klausimai

1. Ar Reglamento (ES) 2016/679 (') 22 straipsnio 1 dalis turi bati aiSkinama taip, kad automatinis tikimybés, ar duomeny
subjektas ateityje pajégs grazinti kredita, apskai¢iavimas yra tik automatiniu tvarkymu (jskaitant profiliavima)
grindZiamas sprendimas, kuris duomeny subjektui turi teisiniy pasekmiy arba jam daro panasy didelj poveiki, kai §
rodiklj, apskaiciuotg naudojant duomeny subjekto asmens duomenis, duomeny valdytojas perduoda treciajam duomeny
valdytojui, kuris i§ esmés $iuo rodikliu grindzia savo sprendimg dél sutartiniy santykiy su duomeny subjektu pradéjimo,
vykdymo ar uzbaigimo?

2. Jeigu | pirmaji prejudicinj klausima baty atsakyta neigiamai: ar Reglamento (ES) 2016/679 (BDAR) 6 straipsnio 1 dalis ir
22 straipsnis turi bati aiskinami taip, kad juos pazeidzia nacionalinés teisés nuostata, pagal kurig naudoti tikimybés
rodiklj (nagringjamu atveju susijusj su fizinio asmens mokumu ir pasiryzimu mokeéti jtraukiant informacija apie
reikalavimus), susijusj su tam tikru biisimu fizinio asmens elgesiu siekiant priimti sprendimg dél sutartiniy santykiy su
$iuo asmeniu pradéjimo, vykdymo ar uzbaigimo (kredity rizikos vertinimas balais (scoring)) leidziama tik tuo atveju, kai
jvykdytos tam tikros tolesnés salygos, detaliau apibfidintos prasymo priimti prejudicinj sprendima motyvuose?

() 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens
duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos
reglamentas, BDAR) (OL L 119, 2016, p. 1).
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2021 m. spalio 25 d. Sofiyski rayonen sad (Bulgarija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj sprendimg
byloje M. Ya. M.

(Byla C-651/21)
(2022/C 37/20)
Proceso kalba: bulgary

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Sofiyski rayonen sad

Salis pagrindinéje byloje

Ieskovas pagrindinéje byloje: M. Ya. M.

Prejudiciniai klausimai

1. Ar Reglamento (ES) Nr. 650/2012 (") <...> 13 straipsnis, siejamas su teisinio saugumo principu, turi bati aiskinamas

uzregistravo pareiskima dél palikimo priémimo arba jo atsisakymo, o palikéjo jprasta gyvenamoji vieta jo mirties dieng
buvo kitoje Europos Sajungos valstybéje, toje kitoje valstybéje pateikti prasyma dar kartg uZregistruoti jau pateikta
pareiskimg dél palikimo atsisakymo arba jo priémimo?

2. Jeigu | pirmajj klausima biity atsakyta, kad registracija leidZiama: Ar Reglamento (ES) Nr. 650/2012 <...> 13 straipsnis,
siejamas su teisinio saugumo ir veiksmingo Sajungos teisés vykdymo principais, ir [ESS] 4 straipsnio 3 dalyje numatyta
valstybiy bendradarbiavimo pareiga turi bati aiskinami taip, kad pagal juos leidZiama pateikti prasyma uZregistruoti
jpédinio jprastos gyvenamosios vietos valstybéje pateikta pareiskima dél palikimo atsisakymo, kai tokj prasyma teikia
kitas to paties palikéjo jpédinis, gyvenantis toje valstybéje, kur buvo palikéjo jprasta gyvenamoji vieta jo mirties diena,
neatsizvelgiant j tai, kad tos valstybés proceso teisé¢je nenumatyta galimybés uZregistruoti pareiskimo dél palikimo
atsisakymo ne savo vardu?

(") 2012 m. liepos 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 650/2012 dél jurisdikcijos, taikytinos teisés, teismo
sprendimy paveldéjimo klausimais pripazinimo ir vykdymo bei autentiSky dokumenty paveldéjimo klausimais priémimo ir
vykdymo bei dél Europos paveldéjimo pazyméjimo sukarimo (OL L 201, 2012, p. 107).

2021 m. spalio 27 d Conseil d’Etat (Pranciizija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendima
byloje Syndicat Uniclima | Ministre de I'Intérieur

(Byla C-653/21)
(2022/C 37/21)

Proceso kalba: pranciizy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Conseil d’Etat

Salys pagrindinéje byloje

Kasatoré: Syndicat Uniclima

Kita kasacinio proceso Salis: Ministre de I'Intérieur
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Prejudiciniai klausimai

1. Ar, remiantis suderinimo reikalavimu, kuris nustatytas direktyvomis 2006/42/EB (!), 2014/35/ES (3) ir 2014/68/ES (),
valstybéms naréms leidZiama nustatyti saugumo reikalavimus, taikomus jose reglamentuojamiems irenginiams, jeigu
Siais reikalavimais nekei¢iami reikalavimai, keliami Siems jrenginiams, kurie, kaip patvirtina Zyméjimas ,CE Zenklu*,
atitinka $iy direktyvy reikalavimus, ir, jei taip, kokiomis salygomis ir atsizvelgiant i kokius apribojimus?

2. Ar, remiantis jomis nustatytu suderinimo reikalavimu, valstybéms naréms leidZiama nustatyti saugumo reikalavimus,
taikomus tik $iy jrenginiy naudojimui vieSosiose patalpose ir atsizvelgiant j konkrecias apsaugos nuo gaisro rizikas, pagal
kuriuos gali reikéti modifikuoti jrenginius, kurie vis délto, kaip patvirtina Zenklinimas ,CE Zenklu®, atitinka $iy direktyvy
reikalavimus?

3. Ar, jeigu i ankstesnj klausima biity atsakyta neigiamai, galimas teigiamas atsakymas tuo atveju, kai nagrinéjami saugumo
reikalavimai, pirma, biity taikomi tik tada, kai Siuose jrenginiuose naudojami fluorintoms siltnamio efekta sukeliancioms
dujoms alternatyviis degieji ausalai siekiant 2014 m. balandzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamente
Nr. 517/2014 dél fluorinty Siltnamio efekta sukelianciy dujy nurodyty tiksly (*), ir, antra, baty taikomi tik tiems
jrenginiams, kurie, nors ir atitinka $iy direktyvy reikalavimus, esant gaisro rizikai, kai naudojami degieji ausalai,
neuZtikrina saugumo dél nepakankamo hermetiskumo.

() 2006 m. geguzés 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/42/EB dél masiny, i§ dalies keicianti Direktyva 95/16/EB
(OL L 157, 2006, p. 24).

() 2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/35/ES dél valstybiy nariy jstatymy, susijusiy su tam tikrose
jtampos ribose skirty naudoti elektros jrenginiy tiekimu rinkai, suderinimo (OL L 96, 2014, p. 357).

() 2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/68/ES dél valstybiy nariy jstatymy, susijusiy su sléginés
jrangos tiekimu rinkai, suderinimo (OL L 189, 2014, p. 164).

() 2014 m. balandzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 517/2014 dél fluorinty Siltnamio efektg sukelianciy
dujy, kuriuo panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 842/2006 (OL L 150, 2014, p. 195).

2021 m. spalio 27 d. Rayonen sad Nesebar (Bulgarija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj
sprendimg baudZiamojoje byloje pries G. ST. T.

(Byla C-655/21)
(2022/C 37/22)
Proceso kalba: bulgary

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Rayonen sad Nesebar

Salys pagrindinéje baudZiamojoje byloje
G. ST. T.

Prejudiciniai klausimai

1. Ar teisés aktai ir jurisprudencija, pagal kuriuos teisiy subjekto patirta zala yra NK 172b straipsnio 1 ir 2 dalyse apibreézty
nusikalstamy veiky sudéties pozymis, suderinami su 2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 2004/48EB (') normomis dél Zalos, sukeltos neteisétai naudojantis intelektinés nuosavybés teisémis?

2. Jei j pirmaji klausima bty atsakyta teigiamai: ar Bulgarijos Respublikoje jurisprudencijoje itvirtinta automatiska
prezumpcija zalai — parduodamy prekiy vertés, apskaiiuotos pagal teisétai pagaminty prekiy maZmenines kainas,
dydzio — nustatyti suderinama su 2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2004/48/EB
normomis?
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3. Ar teisés aktai, kuriuose nenustatyta riba tarp administracinio nusizengimo (dabar galiojancio ZMGO 127 straipsnio
1 dalis ir 2016 m. galiojusio ZMGO 81 straipsnio 1 dalis), nusikalstamos veikos pagal NK 172b straipsnio 1 dalj ir, jei
i pirmaji klausimg biity atsakyta neigiamai, nusikalstamos veikos pagal NK 172b straipsnio 2 dalj, suderinami su
Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos 49 straipsnyje jtvirtintu teisétumo, susijusio su nusikalstamomis veikomis,
principu?

4. Ar NK 172b straipsnio 2 dalyje numatytos bausmés (laisvés atémimo bausmé nuo 5 iki 8 mety ir bauda nuo 5 000 iki
8 000 BGN) suderinamos su Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos 49 straipsnio 3 dalyje jtvirtintu principu
(bausmés grieztumas turi atitikti padaryta nusikalstamg veika)?

(") 2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 200448 EB dél intelektinés nuosavybés teisiy gynimo (OLL 157,
2004, p. 45; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 17 sk., 2 t., p. 32).

2021 m. spalio 29 d. Tribunal Arbitral Tributdrio (Centro de Arbitragem Administrativa — CAAD)
(Portugalija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj sprendima byloje IM GESTAO DE ATIVOS —
SOCIEDADE GESTORA DE ORGANISMOS DE INVESTIMENTO COLETIVO, S.A. ir kt. | Autoridade
Tributdria e Aduaneira

(Byla C-656/21)
(2022/C 37/23)
Proceso kalba: portugaly

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Tribunal Arbitral Tributdrio (Centro de Arbitragem Administrativa — CAAD)

Salys pagrindinéje byloje

Pareiﬂeéjai: IM GESTAO DE ATIVOS — SOCIEDADE GESTORA DE ORGANISMOS DE INVESTIMENTO COLETIVO, S.A. ir
kiti

Atsakové: Autoridade Tributdria e Aduaneira

Prejudiciniai klausimai

1. Ar pagal Direktyvos 2008/7/EB (') 5 straipsnio 2 dalj draudZiamos nacionalinés teisés nuostatos, kaip antai Cddigo do
Imposto do Selo (Zyminio mokescio kodeksas) 17.3.4 punktas, kuriame numatyta, kad Zyminiu mokesciu apmokestinami
mokesciai, kuriuos bankai gauna i atvirojo tipo investavimo | vertybinius popierius fondy valdymo bendroviy uz
paslaugas, susijusias su naujy vienety pasiraSymu, t. y. uZ naujus kapitalo jnasus i investicinius fondus fondy isleisty
vienety naujy pasiraSymy forma?

2. Ar pagal Direktyvos 20087 [EB 5 straipsnio 2 dalj draudZiami nacionalinés teisés aktai, pagal kuriuos Zyminiu mokes¢iu
apmokestinami valdymo mokesciai, kuriuos valdymo bendrovés gauna i§ atvirojo tipo investavimo j vertybinius
popierius fondy, jei Sie valdymo mokesciai apima mokescius, kuriuos bankai taiko valdymo bendrovéms uz minétg
veiklg?

(") 2008 m. vasario 12 d. Tarybos direktyva 2008/7/EB dél netiesioginiy mokesciy, taikomy kapitalo pritraukimui (OL L 46, 2008,
p. 11).
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2021 m. lapkricio 8 d. Augstaka tiesa (Senats) (Latvija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje SIA Druvnieks | Lauku atbalsta dienests

(Byla C-668/21)
(2022/C 37/24)

Proceso kalba: latviy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Augstaka tiesa (Sendts)

Salys pagrindinéje byloje

Pareiskéja pirmojoje instancijoje ir kasatoré: SIA Druvnieks

Kita kasacinio proceso Salis: Lauku atbalsta dienests

Prejudiciniai klausimai

1. Ar 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento Nr. 1306/2013 (') dél bendros Zemés tikio
politikos finansavimo, valdymo ir stebésenos 60 straipsnio taikymas pagristas, kai paramos prasancios bendrovés
savininkui priklausanti kita jmoné padaré pazeidima, kurio finansinés pasekmés neistaisytos, o paramos prasanti
bendrove faktiskai perémeé Sios jmonés vykdyta zemeés Tkio veiklg?

2. Ar 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento Nr. 1306/2013 dél bendros Zemés wikio politikos
finansavimo, valdymo ir stebésenos 60 straipsnis gali biiti taikomas taip, kad bty padaryta iSvada, jog asmuo i$vengé
Sio reglamento 64 straipsnio 4 dalies d punkte numatytos administracinés nuobaudos, nors dél bendrovés pareiskéjos ar
jos savininko nebuvo priimta sprendimo skirti administracing nuobauda, dél kurios jai gali biti neleista prasyti paramos?

3. Ar 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento Nr. 1306/2013 60 straipsnis gali bati taikomas
taip, kad uz projekto pasifilymo nagrinéjima atsakinga valdzios institucija turi patikrinti, ar kitos jmonés, anksciau
priklausiusios paramos prasancios bendrovés savininkui, atitinka 2014 m. birzelio 25 d. Komisijos reglamento (ES)
Nr. 702/2014, kuriuo skelbiama, kad tam tikry kategorijy pagalba Zemés bei misky tikio sektoriuose ir kaimo vietovése
yra suderinama su vidaus rinka pagal Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 107 ir 108 straipsnius (¥, 2 straipsnio
14 punkto nuostatas, o tuo atveju, jei jos salygy neatitinka, atmesti projekto pasitlyma papildomai nevertindama
individualiy faktiniy aplinkybiy?

(') 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1306/2013 dél bendros Zemés tkio politikos
finansavimo, valdymo ir stebésenos, kuriuo panaikinami Tarybos reglamentai (EEB) Nr. 352/78, (EB) Nr. 165/94, (EB) Nr. 2799/98,
(EB) Nr. 814/2000, (EB) Nr. 1290/2005 ir (EB) Nr. 485/2008 (OL L 347, 2013, p. 549).

() OLL193, 2014, p. 1.

2021 m. lapkri¢io 15 d. Corte suprema di cassazione (Italija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje VW, Legea S.r.l./ SW, CQ, ET, VW, Legea S.r.l.

(Byla C-686/21)
(2022/C 37/25)

Proceso kalba: italy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Corte suprema di cassazione
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Salys pagrindinéje byloje

Kasatoriai: VW, Legea S.r.l.

Kitos kasacinio proceso Salys: SW, CQ, ET, VW, Legea S.r.l.

Prejudiciniai klausimai

1) Ar Bendrijos teisés nuostatos ('), kuriomis numatomos ES prekiy Zenklo savininko i§imtinés teisés ir kartu galimybé, kad
nuosavybés teisé priklausyty keliems asmenims pagal nuosavybés teisés dalj, reiskia, kad iSimtinés teisés nemokamai ir
neribotg laikg naudoti bendrg prekiy Zenklg treciosioms Salims gali bati suteikiamos daugumos bendraturciy sprendimu
ar vis délto tam reikia visy bendraturciy sutikimo?*

2) Ar $iuo antruoju atveju, kai bendrosios nuosavybés teis¢ i nacionalinius ir Bendrijos prekiy Zenklus turi keli asmenys, su
Bendrijos teisés principais suderinamas aiskinimas, pagal kurj nenumatoma galimybé, kad vienas i§ prekiy Zenklo, kurj
naudoti nemokamai ir neribota laikg vieningu sprendimu buvo leista treciosioms Salims, bendraturciy vienasaliskai
atsisakyty $io sprendimo; ar, priesingai, turi biti laikoma, kad su Bendrijos teisés principais suderinamas toks aiskinimas,
pagal kurj nelaikoma, kad bendraturtis yra neribotg laikg saistomas savo pirminio pareiskimo, todél gali jo nesilaikyti
darydamas poveikj sprendimui suteikti teises naudoti prekiy zenklg?

(") 2015 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2015/2436 valstybiy nariy teisés aktams, susijusiems su
prekiy Zenklais, suderinti (OL L 336, 2015, p. 1); 2017 m. birzelio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2017/1001
dél Europos Sajungos prekiy Zenklo (OL L 154, 2017, p. 1).

2021 m. lapkricio 17 d. Conseil d’Etat (Pranciizija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj sprendimg
byloje Confédération paysanne, Réseau Semences Paysannes, Les Amis de la Terre France, Collectif
vigilance OGM et Pesticides 16, Vigilance OG2M, CSFV 49, OGM: dangers, Vigilance OGM 33 /

Ministras pirmininkas, Ministre de I’ Agriculture et de I’ Alimentation

(Byla C-688/21)
(2022/C 37)26)

Proceso kalba: pranciizy

Prasymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Conseil d’Ftat

Salys pagrindinéje byloje

Pareiskéjai: Confédération paysanne, Réseau Semences Paysannes, Les Amis de la Terre France, Collectif vigilance OGM et Pesticides 16,
Vigilance OG2M, CSFV 49, OGM: dangers, Vigilance OGM 33

Kitos apeliacinio proceso Salys: Ministras pirmininkas, Ministre de I'Agriculture et de I'Alimentation

dalyvaujant: Fédération francaise des producteurs d'oléagineux et de protéagineux

Prejudiciniai klausimai

1. Ar 2001 m. kovo 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2001/18/EB (') dél genetiskai modifikuoty organizmy
apgalvoto ileidimo | aplinka ir panaikinancios Tarybos direktyva 90/220/EEB 3 straipsnio 1 dalis, siejama su Sios
direktyvos I B priedo 1 punktu ir 17 konstatuojamaja dalimi, turi bati aiskinama taip, kad siekiant atskirti mutagenezés
bidus (metodus), kurie tradiciskai buvo naudojami daugelyje taikomuyjy sric¢iy ir seniai pripazinti saugiais, kaip tai
suprantama pagal Teisingumo Teismo 2018 m. liepos 25 d. sprendima, reikia atsizvelgti tik i salygas, kuriomis
mutageniné medZiaga modifikuoja organizmo geneting medziaga, ar reikia atsizvelgti { visus naudojamo proceso
sukeltus organizmo poky¢ius, iskaitant somatiskai klonuotus pakitimus, galinCius daryti neigiama poveiki Zmoniy
sveikatai ir aplinkai?
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2. Ar 2001 m. kovo 12 d. Direktyvos 2001/18/EB 3 straipsnio 1 dalis, siejant su $ios direktyvos I B priedo 1 punktu, ir
atsizvelgiant i jos 17 konstatuojamaja dali, turi bati aiskinama taip, kad siekiant nustatyti, ar tam tikras mutagenezés
biidas (metodas) tradiciskai buvo naudojamas daugelyje taikomyjy sriciy ir ar jis seniai pripaZintas saugiu, kaip tai
suprantama pagal Teisingumo Teismo 2018 m. liepos 25 d. sprendima, reikia atsizvelgti tik j naudojant §j biidg (metoda)
atvirame lauke iSaugintus organizmus, ar taip pat galima remtis su $iomis kultGiromis nesusijusiais mokslo darbais bei
publikacijomis ir atsizvelgti tik  tuos, kuriuose nagrinéjamas pavojus Zmoniy sveikatai ar aplinkai?

()  OLL 106, 2001, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 15 sk., 6 t., p. 77.

2021 m. lapkricio 17 d. Brunswick Bowling Products LLC pateiktas apeliacinis skundas dél
2021 m. rugséjo 8 d. Bendrojo Teismo (antroji kolegija) priimto sprendimo byloje T-152/19 Brunswick
Bowling Products LLC | Komisija

(Byla C-694/21 P)
(2022/C 37/27)
Proceso kalba: angly

Salys

Apelianté: Brunswick Bowling Products LLC, atstovaujama advokato R. Martens

Kitos proceso Salys: Europos Komisija, Svedijos Karalysté

Apeliantés reikalavimai

Apelianté Teisingumo Teismo praso:
— panaikinti skundziamo sprendimo rezoliucinés dalies 1 ir 2 punktus,
— grazinti byla Bendrajam Teismui,

— nepatenkinus $iy reikalavimy, panaikinti skundziamo sprendimo rezoliucinés dalies 1 ir 2 punktus ir priimti sprendima
del pirmojoje instancijoje pareiksto ieskinio — panaikinti visa Komisijos jgyvendinimo sprendima (ES) 2018/1960 (%),

— bet kuriuo atveju priteisti i§ Europos Komisijos bylinéjimosi islaidas.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Pirmasis pagrindas grindziamas SESV 263 straipsnio, siejamo su SESV 256 straipsnio 1 dalimi ir Europos Sajungos
pagrindiniy teisiy chartijos 41 straipsnio 1 dalimi bei gero administravimo principu, pazeidimu, nes Bendrasis Teismas
padaré teisés klaida, kai nejvertino informacijos, kuria rémési arba nesirémé Komisija priimdama galutinj sprendima, ir
neatsizvelgé i visus svarbius veiksnius, o kadangi Komisija privalo jsitikinti, kad turi kuo i§samesn¢ ir patikimesne
informacijg, Bendrojo Teismo atliekama tinkama Komisijos sprendimo teisétumo patikra reiskia, kad teismas turi patikrinti,
ar Komisija rémeési visa svarbia informacija, o prireikus — ar informacija, kuria rémeési Komisija, yra faktiskai teisinga,
patikima, i§sami ir nuosekli.
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Antrasis pagrindas grindziamas SESV 296 straipsnio 2 dalies, Chartijos 41 straipsnio 1 dalies bei 41 straipsnio 2 dalies
¢ punkto ir pareigos motyvuoti paZeidimu, nes Bendrasis Teismas nenurodé pakankamai detaliy ir pagristy motyvy, o pagal
pareiga motyvuoti Bendrasis Teismas turi iSdéstyti motyvus taip, kad apeliantas suprasty priezastis, dél kuriy buvo priimtas
toks sprendimas.

() 2018 m. gruodzio 10 d. Komisijos igyvendinimo sprendimas (ES) 2018/1960 dél apsaugos priemonés, kurios émési Svedija pagal
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/42[EB sickdama uZzdrausti ,Brunswick Bowling & Billiards“ pagaminto kegliy
pastatymo jrenginio ir papildomo rinkinio, naudojamo kartu su tokio tipo kégliy pastatymo jrenginiu, pateikima rinkai ir pasalinti
jau pateiktus rinkai jrenginius (pranesta dokumentu Nr. C(2018) 8253) (OL L 315, 2018, p. 29).

2021 m. lapkricio 19 d. Mytilinaios AE — Omilos Epicheiriseon pateiktas apeliacinis skundas dél
2021 m. rugséjo 22 d. Bendrojo Teismo (trecioji iSpléstiné kolegija) priimto sprendimo sujungtose
bylose T-639/14 RENV, T-352(15 ir T-740/17 Dimosia Epicheirisi Ilektrismou AE | Europos Komisija,

padedama Mytilinaios AE — Omilos Epicheiriseon
(Byla C-701/21 P)
(2022/C 37/28)

Proceso kalba: graiky
Salys
Apelianté: Mytilinaios AE — Omilos Epicheiriseon, atstovaujama advokaty Vassilios-Spyridon Christianos ir Georgios Karydis

Kitos proceso Salys: Dimosia Epicheirisi Ilektrismou AE (DEI), Europos Komisija

Apeliantés reikalavimai
— panaikinti Bendrojo Teismo sprendimg sujungtose bylose T-639/14 RENV, T-352/15 ir T-740/17;
— prireikus grazinti byla Bendrajam Teismui, kad jis priimty sprendima;

— priteisti i§ DEI AE visas bylinéjimosi i$laidas.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Skundziamame sprendime nagrinéjama, ar Komisijai turéjo kilti abejoniy arba dideliy sunkumy pagal Reglamento
2015/1589 (') 4 straipsnio 3 ir 4 dalis, dél kuriy ji turéjo pradéti formalaus tyrimo procesg, sprendziant valstybés pagalbos,
susijusios su elektros energijos tiekimo tarifu, kurj DEI AE taiké ieskovei po arbitrazo sprendimo, egzistavimo klausima.

Apelianté remiasi trimis apeliacinio skundo pagrindais ir teigia, kad skundziamame sprendime:

— Pirma, Bendrasis Teismas nei$nagrinéjo bendryjy teisés principy ,hemo auditur (...)* ir ,venire contra factum proprium®,
kiek tai susij¢ su DEI AE teisétu interesu pareiksti ieskinj dél panaikinimo.

— Antra, Bendrasis Teismas padaré teisés klaidg dél SESV 107 straipsnio 1 dalyje numatyto privataus tkio subjekto
kriterijaus ir dél arbitrazo teismo, kaip valstybés institucijos, statuso.

— Trecdia, Bendrasis Teismas padaré teisés klaidg, aiskindamas Reglamento 2015/1589 4 straipsni, kiek tai susije su salyga,
kad pirminio skundy nagrinéjimo etape kyla abejoniy ar dideliy sunkumy dél valstybés pagalbos egzistavimo, ir su
jrodinéjimo pareigos perkélimu.

() 2015 m. liepos 13 d. Tarybos reglamentas (ES) 2015/1589, nustatantis i§samias Sutarties dél Europos Sajungos veikimo
108 straipsnio taikymo taisykles (OL L 248, 2015, p. 9).
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2021 m. lapkricio 25 d. Francoise Grossetéte (T-722/19) pateiktas apeliacinis skundas dél
2021 m. rugséjo 15 d. Bendrojo Teismo (penktoji kolegija) priimto sprendimo sujungtose bylose
T-720/19-T-725-19 Ashworth ir kt. | Parlamentas

(Byla C-714/21 P)
(2022/C 37/29)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Apelianté: Francoise Grossetéte, atstovaujama abogado J. M. Martinez Gimeno, abogado D. Sarmiento Ramirez-Escudero,
abogado E. Arnaldos Orts, avocat Doumont

Kita proceso Salis: Europos Parlamentas

Apeliantés reikalavimai

— panaikinti visg skundziamg sprendimag;

— iSnagrinéti byla ir panaikinti Parlamento sprendimg, esantj prane$ime apie ieSkovés teisiy | papildoma pensija
nustatyma, kiek juo nustatomas specialus 5% mokestis, mokétinas nuo jos pensijos nominalios sumos, mokamas
tiesiogiai j savanoriska papildoma pensijy fonda;

— priteisti i§ Parlamento bylinéjimosi apeliaciniame procese islaidas ir bylinéjimosi Bendrajame Teisme byloje T-722/19.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Apeliacinio skundo pagrinduose nurodyta, kad: (i) Parlamento biuras neturéjo kompetencijos priimti 2018 m. biuro
sprendimg, ypa¢ kiek jame nustatomos materialinés salygos, susijusios su blisimomis teisémis, prie$ jsigaliojant Pareigiiny
tarnybos nuostatams; (i) paZeistas Pareigiiny tarnybos nuostaty 27 straipsnio 2 dalies pirmas sakinys, nes nepaisyta bisimy
teisiy, pries isigaliojant Pareigiiny tarnybos nuostatams; (iii) pazeisti vienodo poziario, nediskriminavimo ir proporcingumo
principai; (iv) paZeistas teisinio saugumo principas (Pereinamojo laikotarpio priemoniy nebuvimas) ir teiséty lakesciy
principo pazeidimas.

2021 m. lapkricio 25 d. Gerardo Galeote pateiktas apeliacinis skundas dél 2021 m. rugséjo 15 d.
Bendrojo Teismo (penktoji kolegija) priimto sprendimo sujungtose bylose T-240/20-T-245/20
Arnaoutakis ir kt. | Parlamentas

(Byla C-715/21 P)
(2022/C 37/30)

Proceso kalba: pranciizy
Salys

Apeliantas: Gerardo Galeote, atstovaujamas abogado J. M. Martinez Gimeno, abogado D. Sarmiento Ramirez-Escudero,
abogado E. Arnaldos Orts, advokato F. Doumont

Kita proceso Salis: Europos Parlamentas

Apelianto reikalavimai

— Panaikinti visg skundziamga sprendima;
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— 1i8spresti gin¢g ir panaikinti Parlamento sprendima tiek, kiek juo atmetamas apelianto, nesulaukusio reikalaujamo
65 mety amziaus, praSymas suteikti teis¢ j savanoriska papildomg pensija;

— priteisti i§ Parlamento bylinéjimosi ilaidas apeliaciniame procese ir Bendrojo Teismo procese byloje T-243/20.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Apeliacinio skundo pagrindai grindziami: i) Biuro kompetencijos neturéjimu priimti 2018 m. Biuro sprendima, visy pirma,
kiek juo nustatomos materialinés salygos teiséms, jgyjamoms pries Statuto jsigaliojima; ii) Statuto 27 straipsnio 2 dalies
pirmo sakinio pazeidimu, nes nebuvo paisoma teisiy, jgyjamy pries io statuto jsigaliojima; iii) lygybés ir nediskriminavimo
bei proporcingumo principy pazeidimu; iv) teisinio saugumo (pereinamojo laikotarpio priemoniy nebuvimas) ir teiséty
likes¢iy principy pazeidimu.

2021 m. lapkri¢io 25 d. Graham R. Watson (T-245/20) pateiktas apeliacinis skundas dél
2021 m. rugséjo 15 d. Bendrojo Teismo (penktoji kolegija) priimto sprendimo sujungtose bylose
T-240/20-T-245/20 Arnaoutakis ir kt.| Parlamentas

(Byla C-716/21 P)
(2022/C 37/31)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Apeliantas: Graham R. Watson, atstovaujamas abogado J. M. Martinez Gimeno, abogado D. Sarmiento Ramirez-Escudero,
abogado E. Arnaldos Orts, advokato F. Doumont

Kita proceso Salis: Europos Parlamentas

Apelianto reikalavimai

— Panaikinti visg skundziamg sprendima;

— 1i8spresti gincg ir panaikinti Parlamento sprendima tiek, kiek juo atmetamas apelianto, nesulaukusio reikalaujamo
65 mety amziaus, praSymas suteikti teis¢ i savanoriska papildoma pensijg;

— priteisti i§ Parlamento bylinéjimosi ilaidas apeliaciniame procese ir Bendrojo Teismo procese byloje T-245/20.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Apeliacinio skundo pagrindai grindziami: i) Biuro kompetencijos neturé¢jimu priimti 2018 m. Biuro sprendima, visy pirma,
kiek juo nustatomos materialinés salygos teiséms, jgyjamoms pries Statuto jsigaliojima; ii) Statuto 27 straipsnio 2 dalies
pirmo sakinio pazeidimu, nes nebuvo paisoma teisiy, igyjamy pries Sio statuto jsigaliojima; iii) lygybés ir nediskriminavimo
bei proporcingumo principy pazeidimu; iv) teisinio saugumo (pereinamojo laikotarpio priemoniy nebuvimas) ir teiséty
likesciy principy pazeidimu.
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2021 m. gruodzio 1 d. Europos Komisijos pateiktas apeliacinis skundas dél 2021 m. rugséjo 22 d.
Bendrojo Teismo (trecioji iSpléstiné kolegija) priimto sprendimo sujungtose bylose T-639/14 RENV,
T-352/15 ir T-740/17 Dimeosia Epicheirisi Ilektrismou AE (DEI) / Europos Komisija, remiama Mytilinaios

AE — Omilos Epicheiriseon

(Byla C-739/21 P)
(2022/C 37/32)
Proceso kalba: graiky

Salys
Apelianté: Europos Komisija, atstovaujama Antonios Bouchagiar ir Paul-John Loewenthal
Kita proceso Salis: Dimosia Epicheirisi llektrismou AE (DEI) (ieSkové pirmojoje instancijoje)

Mytilinaios AE — Omilos Epicheiriseon (pirmojoje instancijoje istojusi j byla 3alis)

Apeliantés reikalavimai

— Panaikinti 2021 m. rugs¢jo 22 d. Bendrojo Teismo (trecioji iSpléstiné kolegija) sprendimg sujungtose bylose
T-639/14 RENV, T-352/15 ir T-740/17, DEI | Komisija.

— Galutinai nuspresti dél pirmojoje instancijoje byloje T-740/17 pareiksto ieskinio ir jj atmesti (priesingu atveju galutinai
nuspresti dél treciojo ir ketvirtojo panaikinimo pagrindy ir juos atmesti, taip pat galutinai nuspresti dél penktojo
panaikinimo pagrindo pirmos ir antros daliy; dél kity panaikinimo pagrindy grazinti bylg T-740/17 Bendrajam
Teismui), tuo paciu pripazjstant, kad ieskinys bylose T-639/14 RENV ir T-352/15 neteko dalyko ir nebereikia priimti
sprendimo.

— Priteisti i$ kitos proceso 3alies ir ieskovés pirmojoje instancijoje bylin¢jimosi islaidas.
Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Apelianté nurodo vienintelj apeliacinio skundo pagrinda.

Apeliantés teigimu, Bendrasis Teismas klaidingai iaiskino ir pritaike SESV 107 straipsnio 1 dalj nusprendgs, kad Komisija
negali atmesti galimybés, jog egzistuoja pranasumas dél rinkos ekonomikos sglygomis veikiancio tikio subjekto kriterijaus
taikymo DEI ieskinyje arbitrazo teismui gince su Mytilinaos, taciau privaléjo i$nagrinéti, ar arbitrazo teismo nustatytas tarifas
i$ tikryjy atitinka jsigijimo kaina, nes arbitrazo teismas turé¢jo biti prilygintas jprastam valstybés teismui.

D¢l Sios teisés klaidos Bendrasis Teismas padaré klaidingg i$vada, kad Komisijai turéjo kilti Reglamento 2015/1589 (')
4 straipsnio 4 dalyje nurodyty abejoniy, kuriomis remdamasi ji turéjo pradéti formalig tyrimo procediira pagal
SESV 108 straipsnio 2 dalj dél arbitrazo teismo nustatyto tarifo.

(') 2015 m. liepos 13 d. Tarybos reglamentas (ES) 2015/1589, nustatantis i§samias Sutarties dél Europos Sajungos veikimo
108 straipsnio taikymo taisykles (OL L 248, 2015, p. 9).
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BENDRASIS TEISMAS

2021 m. lapkricio 24 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje CX / Komisija
(Byla T-743/16 RENV II) ()

(Viesoji tarnyba — Pareigiinai — Drausminé nuobauda — Atsaukimas — OLAF tyrimas — Neleistinos ir
nusikalstamos derybos dél rinkos — Interesy konfliktas — Netinkamos sqskaitos faktiiros sertifikavimas —
Teisé j gynybq — Teisé biiti isklausytam — Pakartotinis ieSkovo ir jo advokato nedalyvavimas drausminés
procediiros posédZiuose — Teisinis saugumas — Teiséti liikesciai — Proporcingumas — Protingas terminas —

»Non bis in idem* principas — Akivaizdi vertinimo klaida — Pareiga motyvuoti)
(2022/C 37/33)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Ieskovas: CX, atstovaujamas avocat E. Boigelot,

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama T. Bohr ir C. Ehrbar

Dalykas

SESV 270 straipsniu grindziamas praSymas, pirma, panaikinti 2013 m. spalio 16 d. Komisijos sprendimg skirti ieskovui
atSaukimo sankcija nesumazinant teisiy j pensijg ir, antra, atlyginti zala, kurig ieskovas tariamai patyré dél $io sprendimo.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. CX padengia savo ir Europos Komisijos $ioje instancijoje ir bylose F-5/14 R, F-5/14, T-493/15 P, T-743/16 RENV ir

C-131/19 P patirtas bylinéjimosi islaidas.

() OLC 85,2014 3 22 (byla i§ pradziy uzregistruota Europos Sajungos tarnautojy teisme numeriu F-5/14, 0 2016 m. rugséjo 1 d.

perduota Europos Sgjungos Bendrajam Teismui).

2021 m. lapkritio 24 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Assi/ Taryba
(Byla T-256/19) (")

(Bendra uZsienio ir saugumo politika — Ribojamosios priemonés Sirijai — LéSy jSaldymas — Vertinimo
klaidos — Proporcingumas — Nuosavybés teisé — Teisé uZsiimti ekonomine veikla — PiktnaudZiavimas
igaliojimais — Pareiga motyvuoti — Teisé j gynybg — Teisé | teisingg procesg)

(2022/C 37/34)

Proceso kalba: angly

Salys

leskovas: Bashar Assi (Damaskas, Sirija), atstovaujamas avocat L. Cloquet

Atsakové: Europos Sajungos Taryba, atstovaujama S. Kyriakopoulou ir V. Piessevaux
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Dalykas

SESV 263 straipsniu grindziamas praSymas panaikinti 2019 m. sausio 21 d. Tarybos igyvendinimo sprendimg (BUSP)
2019/87, kuriuo jgyvendinamas Sprendimas 2013/255/BUSP dél ribojamyjy priemoniy Sirjjai (OL L 18 I, 2019, p. 13),
2019 m. sausio 21 d. Tarybos igyvendinimo reglamenta (ES) 2019/85, kuriuo jgyvendinamas Reglamentas (ES)
Nr. 36/2012 dél ribojamyjy priemoniy, atsizvelgiant | padétj Sirjjoje (OL L 18 I, 2019, p. 4), 2019 m. geguzés 17 d.
Tarybos sprendimg (BUSP) 2019/806, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Sprendimas 2013/255/BUSP dél ribojamyjy priemoniy
Sirijjai (OL L 132, 2019, p. 36), 2019 m. geguzés 17 d. Tarybos igyvendinimo reglamenta (ES) 2019/798, kuriuo
igyvendinamas Reglamentas (ES) Nr. 36/2012 dél ribojamyjy priemoniy, atsizvelgiant i padetj Sirjjoje (OL L 132, 2019,
p- 1), 2020 m. geguzés 28 d. Tarybos sprendima (BUSP) 2020/719, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Sprendimas 2013/255/BUSP
dél ribojamyjy priemoniy Sirjjai (OL L 168, 2020, p. 66) ir 2020 m. geguzés 28 d. Tarybos igyvendinimo reglamenta
(ES) 2020(716, kuriuo jgyvendinamas Reglamentas (ES) Nr. 36/2012 dél ribojamuyjy priemoniy, atsizvelgiant j padétj
Sirijoje (OL L 168, 2020, p. 1), kiek jie susije su ieskovu.

Rezoliuciné dalis

1. Panaikinti 2020 m. geguzés 28 d. Tarybos jgyvendinimo sprendimg (BUSP) 2020/719, kuriuo igyvendinamas
Sprendimas 2013/255/BUSP dél ribojamyjy priemoniy Sirijai, ir 2020 m. geguzés 28 d. Tarybos igyvendinimo
reglamentg (ES) 2020/716, kuriuo igyvendinamas Reglamentas (ES) Nr. 36/2012 dél ribojamyjy priemoniy,
atsizvelgiant i padeétj Sirijoje, kiek jie susij¢ su Bashar Assi.

2. Atmesti likusig ieskinio dalj.
3. Europos Sajungos Taryba padengia savo ir pus¢ B. Assi bylinéjimosi islaidy.

4. B. Assi padengia pus¢ savo bylinéjimosi islaidy.

()  OL C 246, 2019 7 22.

2021 m. lapkri¢io 24 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Foz / Taryba
(Byla T-258/19) ()

(Bendra uZsienio ir saugumo politika — Ribojamosios priemonés Sirijai — LéSy jSaldymas — Vertinimo
klaida — Proporcingumas — Nuosavybés teisé — Teisé uZsiimti ekonomine veikla — PiktnaudZiavimas
igaliojimais — Pareiga motyvuoti — Teisé j gynybg — Teisé | teisingg procesg)

(2022/C 37/35)
Proceso kalba: angly

Salys

Teskové: Samer Foz (Dubajus, Jungtiniai Araby Emyratai), atstovaujama avocats L. Cloquet ir ].-P. Buyle

Atsakové: Europos Sajungos Taryba, atstovaujama S. Kyriakopoulou ir V. Piessevaux

Dalykas

SESV 263 straipsniu grindziamas praSymas panaikinti 2019 m. sausio 21 d. Tarybos igyvendinimo sprendimg (BUSP)
2019/87, kuriuo jgyvendinamas Sprendimas 2013/255/BUSP dél ribojamyjy priemoniy Sirijai (OL L 18I, 2019 , p. 13),
2019 m. sausio 21 d. Tarybos igyvendinimo reglamenta (ES) 2019/85, kuriuo jgyvendinamas Reglamentas (ES)
Nr. 36/2012 dél ribojamyjy priemoniy, atsizvelgiant j padétj Sirijoje (O5 L 181, 2019, p. 4), 2019 m. geguzés 17 d. Tarybos
sprendimg (BUSP) 2019/806, kuriuo i§ dalies keiciamas Sprendimas 2013/255/BUSP dél ribojamyjy priemoniy Sirijai
(OLL 132, 2019, p. 36), 2019 m. geguzés 17 d. Tarybos igyvendinimo reglamentg (ES) 2019/798, kuriuo jgyvendinamas
Reglamentas (ES) Nr. 36/2012 dél ribojamyjy priemoniy, atsizvelgiant | padétj Sirijoje (OL L 132, 2019, p. 1),
2020 m. geguzés 28 d. Tarybos sprendimg (BUSP) 2020/719, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Sprendimas 2013/255/BUSP dél
ribojamyjy priemoniy Sirjjai (OL L 168, 2020, p. 66) ir 2020 m. geguzés 28 d. Tarybos jgyvendinimo reglamentg (ES)
2020/716 kuriuo jgyvendinamas Reglamentas (ES) Nr. 36/2012 dél ribojamyjy priemoniy, atsizvelgiant | padétj Sirijoje
(OL L 168, 2020, p. 1), kiek sie aktai susij¢ su ieskovu.
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Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i§ Samer Foz bylinéjimosi islaidas.

() OLC 238,2019 7 15.

2021 m. lapkri¢io 24 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Aman Dimashq | Taryba
(Byla T-259/19) ()

(Bendra uZsienio ir saugumo politika — Ribojamosios priemonés Sirijai — LéSy jSaldymas — Vertinimo
klaidos — Proporcingumas — Nuosavybés teisé — Teisé uZsiimti ekonomine veikla — PiktnaudZiavimas
igaliojimais — Pareiga motyvuoti — Teisé j gynybg — Teisé j teisingg procesq — Teisé j veiksmingg teisming
gymybg)

(2022/C 37/36)

Proceso kalba: angly

Salys

leskové: Aman Dimashq JSC (Damaskas, Sirija), atstovaujama avocats L. Cloquet ir J.-P. Buyle

Atsakové: Europos Sajungos Taryba, atstovaujama S. Kyriakopoulou ir V. Piessevaux

Dalykas

SESV 263 straipsniu grindziamas praSymas panaikinti 2019 m. sausio 21 d. Tarybos igyvendinimo sprendimg (BUSP)
2019/87, kuriuo jgyvendinamas Sprendimas 2013/255/BUSP dél ribojamyjy priemoniy Sirijai (OL L 18 I, 2019, p. 13),
2019 m. sausio 21 d. Tarybos jgyvendinimo reglamenta (ES) 2019/85, kuriuo jgyvendinamas Reglamentas (ES)
Nr. 36/2012 dél ribojamyjy priemoniy, atsizvelgiant | padétj Sirijoje (OL L 18 I, 2019, p. 4), 2019 m. geguzés 17 d.
Tarybos sprendimg (BUSP) 2019/806, kuriuo i§ dalies keic¢iamas Sprendimas 2013/255/BUSP dél ribojamuyjy priemoniy
Sirijai (OL L 132, 2019, p. 36), 2019 m. geguzés 17 d. Tarybos igyvendinimo reglamenta (ES) 2019/798, kuriuo
igyvendinamas Reglamentas (ES) Nr. 36/2012 d¢l ribojamuyjy priemoniy, atsizvelgiant i padetj Sirjjoje (OL L 132, 2019,
p. 1), 2020 m. geguzés 28 d. Tarybos sprendima (BUSP) 2020/719, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Sprendimas 2013/255/BUSP
dél ribojamyjy priemoniy Sirjai (OL L 168, 2020, p. 66), ir 2020 m. geguzés 28 d. Tarybos jgyvendinimo reglamenta (ES)
2020/716, kuriuo jgyvendinamas Reglamentas (ES) Nr. 36/2012 dél ribojamyjy priemoniy, atsizvelgiant i padétj Sirijoje
(OL L 168, 2020, p. 1), kiek jie susij¢ su ieskove.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Aman Dimashq JSC padengia bylingjimosi islaidas.

() OLC 238, 2019 7 15.
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2021 m. gruodZio 1 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Team Beverage /| EUIPO — Zurich Deutscher
Herold Lebensversicherung (Team Beverage)

(Byla T-359/20) (")

(Europos Sgjungos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Zodinio Europos Sgjungos prekiy Zenklo Team
Beverage paraiska — Ankstesnis Zodinis Europos Sgjungos prekiy Zenklas TEAM — Santykinis atsisakymo
registruoti pagrindas — Galimybé supainioti — Reglamento (ES) 2017/1001 8 straipsnio 1 dalies
b punktas)

(2022/C 37[37)

Proceso kalba: vokieciy

Salys
Ieskové: Team Beverage AG (Brémenas, Vokietija), atstovaujama advokaty O. Spieker, A Schonfleisch, N. Willich ir N. Achilles

Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO), atstovaujama D. Walicka

Kita procediiros EUIPO apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg Bendrajame Teisme: Zurich Deutscher Herold Lebensversicherung AG
(Bona, Vokietija), atstovaujama advokatés F. Kramer

Dalykas

leskinys, pareikstas dél 2020 m. balandzio 8 d. EUIPO ketvirtosios apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 2727/2019-4),
susijusio su protesto procediira tarp Zurich Deutscher Herold Lebensversicherung ir Team Beverage.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i§ Team Beverage AG bylingjimosi islaidas.

() OLC 255, 2020 8 3.

2021 m. lapkri¢io 24 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje KL / EIB
(Byla T-370/20) (")

(VieSoji tarnyba — EIB personalas — Sveikatos biiklé — Darbingumas — Neatvykimas j darbg be
pateisinamos prieZasties — IeSkinys dél panaikinimo — Nejgalumo sqvoka — Neribota jurisdikcija —
Finansinio pobiidZio gincai — Invalidumo pensijos mokéjimas atgaline data — IeSkinys dél Zalos atlyginimo)

(2022/C 37/38)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Ieskovas: KL, atstovaujamas advokaciy L. Levi ir A. Champetier

Atsakovas: Europos investicijy bankas, atstovaujamas G. Faedo ir M. Loizou, padedamy advokatés A. Duron

Dalykas

SESV 270 straipsniu ir Europos Sgjungos Teisingumo Teismo statuto 50a straipsniu grindZiamas praSymas, pirma,
panaikinti 2019 m. vasario 8 d. ir kovo 8 d. EIB sprendimus, kuriais ieskovas pripazintas darbingu ir nuo
2019 m. vasario 18 d. be pateisinamos priezasties neatvykstanciu i darba, ir, jei reikia, juos patvirtinantj 2020 m. kovo 16 d.
EIB pirmininko sprendimg, antra, jpareigoti EIB atgaline data nuo 2019 m. vasario 1 d. moketi ieskovui nejgalumo pensija
ir, trecia, jpareigoti EIB atlyginti zalg, kurig ieskovas patyré dél $iy sprendimy.
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Rezoliuciné dalis

1. Panaikinti 2019 m. vasario 8 d. ir kovo 8 d. Europos investicijy banko (EIB) sprendimus, kuriais KL pripazintas darbingu
ir nuo 2019 m. vasario 18 d. be pateisinamos prieZasties neatvykstanciu i darbag, ir juos patvirtinantj 2020 m. kovo 16 d.
EIB pirmininko sprendima.

2. Ipareigoti EIB nuo 2019 m. vasario 1 d. mokéti ieskovui invalidumo pensija, taip pat sumokéti delspinigius nuo Sios
pensijos iki visisko atsiskaitymo, nustatant delspinigiy dydj pagal Europos Centrinio Banko (ECB) pagrindinéms
refinansavimo operacijoms taikoma, dviem procentiniais punktais padidinta palikany norma, galiojusiag ménesio, kurj
su¢jo mokéjimo terminas, pirmaja diena, atémus sumas, kurios tuo paciu laikotarpiu ieskovui buvo i§mokeétos kaip
darbo uzmokestis ir kurios, kaip paaiskéjo, dél invalidumo pensijos mokéjimo jam neturéjo biiti mokamos.

3. Atmesti likusig ieskinio dalj.

4. Priteisti i$ EIB bylin¢jimosi islaidas.

() OLC 255, 2020 8 3.

2021 m. gruodZio 1 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje KY / Europos Sgjungos Teisingumo Teismas
(Byla T-433/20) ()

(VieSoji tarnyba — Pareigiinai — Pensijos — Teisés j pensijq, jgytos iki tarnybos Europos Sgjungoje
pradZios — Perkélimas j Sgjungos sistemg — Pensijy draudimo staZo padidinimas — Sumos, atitinkancios
teises j pensijg, j kurig neatsiZvelgta nustatant Sgjungos pensijos draudimo staZo apskaiciavimo tvarkg,

grgZinimas — Pareigiiny tarnybos nuostaty VIII priedo 11 straipsnio 2 dalis — ,,Minimalaus gyvenimo
lygio“ taisyklé — Nepagristas praturtéjimas)
(2022/C 37/39)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Ieskové: KY, atstovaujama advokato J.-N. Louis

Atsakovas: Europos Sajungos Teisingumo Teismas, atstovaujamas J. Inghelram ir A. Ysebaert

Dalykas

SESV 270 straipsniu grindZiamas prasymas panaikinti numanoma sprendima, patvirtintg formaliu 2019 m. spalio 10 d.
sprendimu ir priimtg dél prasymo grazinti nepadidintg teisiy i pensija, kurias ieskové igijo prie§ pradédama tarnyba, dalj,
perkelta j Europos Sajungos pensijy sistema.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i§ KY bylinéjimosi iSlaidas.

(") OLC 279, 2020 8 24.
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2021 m. gruodzio 1 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Inditex / EUIPO — Ffauf Italia (ZARA)
(Byla T-467/20) ()

(Europos Sgjungos prekiy Yenklas — Protesto procediira — Zodinio Europos Sgjungos prekiy Zenklo ZARA
paraiska — Ankstesnis Zodinis tarptautinis prekiy Zenklas LE DELIZIE ZARA ir ankstesnis vaizdinis
nacionalinis prekiy Zenklas ZARA — Ankstesniy prekiy Zenkly naudojimo is tikryjy jrodymas —
Reglamento (EB) Nr. 207/2009 42 straipsnio 2 ir 3 dalys (dabar — Reglamento (ES) 2017/1001
47 straipsnio 2 ir 3 dalys) — Santykinis atsisakymo registruoti pagrindas — Galimybé supainioti —
Reglamento (EB) Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b punktas (dabar — Reglamento (ES) 2017/1001
8 straipsnio 1 dalies b punktas))

(2022/C 37/40)
Proceso kalba: angly

Salys

Ieskové: Industria de Disefio Textil, SA (Inditex) (Arteixo, Ispanija), atstovaujama advokaty G. Marin Raigal ir E. Armero Lavie
Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybeés tarnyba (EUIPO), atstovaujama H. O'Neill ir V. Ruzek

Kita procediiros EUIPO apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg Bendrajame Teisme: Ffauf Italia SpA (Riese Pio X, Italija),
atstovaujama advokaty P. Creta, A. Lanzarini, B. Costa ir M. Lazzarotto

Dalykas

leskinys dél 2020 m. geguzés 8 d. EUIPO ketvirtosios apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 2040/2019-4), susijusio su
protesto procediira tarp Ffauf Italia ir Inditex.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i Industria de Disefio Textil, SA (Inditex) bylin¢jimosi iSlaidas.

() OL C 304, 2020 9 14.

2021 m. lapkricio 24 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje YP / Komisija
(Byla T-581/20) ()

(VieSoji tarnyba — Pareigiinai — Paaukstinimas — 2019 m. pareigy paaukstinimo procediira — Sprendimas
nepaaukstinti — Pareigiiny tarnybos nuostaty 45 straipsnis — Nuopelny palyginimas — Kalby vartojimas,
kai funkcijas vykdo pareigiinai, kuriems priskiriamos kalbinés funkcijos, ir kai jas vykdo pareigiinai,
kuriems priskiriamos ne kalbinés funkcijos — Darbo staZas lygyje — Nekaltumo prezumpcija — Pareigiiny
tarnybos nuostaty IX priedo 9 straipsnis — Pareiga motyvuoti — Susitarimo dél taikaus ginCy sprendimo
vykdymas)

(2022/C 37/41)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

leskové: YP, atstovaujama avocats J. Van Rossum ir ].-N. Louis

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama M. Brauhoff, L. Radu Bouyon ir L. Hohenecker
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Dalykas

SESV 270 straipsniu grindZiamas praSymas panaikinti 2019 m. lapkri¢io 14 d. Komisijos sprendimg nejtraukti ieskovés
i pareigiiny, kuriy pareigos paaukstinamos per 2019 m. pareigy paaukstinimo procedira, sarasa.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i§ YP bylin¢jimosi islaidas.

() OLC 371, 2020 11 3.

2021 m. lapkricio 22 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Garment Manufacturers Association in
Cambodia | Komisija

(Byla T-454/20) ()

(Ieskinys dél panaikinimo — Bendra prekybos politika — Reglamentu (ES) Nr. 978/2012 nustatyta bendroji
lengvatiniy muity tarify sistema — Laikinas prekybos lengvaty tam tikriems KambodZos kilmés
produktams atSaukimas dél rimty ir sistemingy Zmogaus teisiy paZeidimy — Tiesioginés sgsajos

nebuvimas — Konkrecios sqsajos nebuvimas — Nepriimtinumas)

(2022/C 37/42)
Proceso kalba: angly

Salys
leskové: Garment Manufacturers Association in Cambodia (Pnom Penis, Kambodza), atstovaujama advokaty C. Borelli, S. Monti

ir C. Ziegler

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama A. Biolan ir E. Schmidt

Dalykas
SESV 263 straipsniu grindziamas prasymas i§ dalies panaikinti 2020 m. vasario 12 d. Komisijos deleguotajj reglamenta (ES)
2020/550, kuriuo dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 978/2012 1 straipsnio 2 dalyje nurodyty

priemoniy, taikomy tam tikriems Kambodzos Karalystés kilmés produktams, laikino atSaukimo i§ dalies keiciami
Reglamento (ES) Nr. 978/2012 I ir IV priedai (OL L 127, 2020, p. 1).

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj kaip nepriimting.

2. Priteisti i§ Garment Manufacturers Association in Cambodia bylin¢jimosi i$laidas.

() OLC 287, 2020 8 31.
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2021 m. lapkri¢io 8 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Satabank / ECB
(Byla T-494/20) ()

(Ekonominé ir pinigy politika — Rizikos ribojimu pagrjsta maZiau svarbiy kredito jstaigy prieZiiira —
Reglamentas (ES) Nr. 1024/2013 — Specialiis ECB uzdaviniai — Atsisakymas vykdyti tiesioging rizikos
ribojimu pagristg prieZiiirg — Atsisakymas duoti nurodymus kompetentingam asmeniui — AkivaizdZiai

teisiskai nepagristas ieskinys)
(2022/C 37/43)

Proceso kalba: angly

Salys

Teskoveé: Satabank plc (Sent Dzuliansas, Malta), atstovaujama advokato O. Behrends

Atsakovas: Europos Centrinis Bankas, atstovaujamas C. Herndndez Saseta, F. Bonnard ir A. Lefterov

Dalykas

SESV 263 straipsniu grindZiamas prasymas panaikinti 2020 m. geguzés 15 d. ECB sprendimag, kuriuo atsisakyta uztikrinti
tiesioging ieskovés priezifirg ir duoti nurodymus kompetentingam asmeniui.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Satabank plc padengia savo ir Europos Centrinio Banko (ECB) patirtas bylin¢jimosi islaidas.

() OLC 371, 2020 11 3.

2021 m. lapkricio 18 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje RG / Taryba
(Byla T-157/21) ()

(Ieskinys dél panaikinimo — Laisvés, saugumo ir teisingumo erdvé — Sgjungos bei Euratomo ir Jungtinés
Karalystés prekybos ir bendradarbiavimo susitarimas — Tarybos sprendimas dél prekybos ir
bendradarbiavimo susitarimo pasirasymo ir laikino taikymo — Perdavimo pagal aresto orderj

mechanizmas — Asmuo, sulaikytas ir laikomas Airijoje pasibaigus pereinamajam laikotarpiui, siekiant

ivykdyti Europos aresto orderj, kurj Jungtiné Karalysté iSdavé pereinamuoju laikotarpiu — Konkrecios
sgsajos nebuvimas — Nereglamentuojamojo pobiidZio teisés aktas — Nepriimtinumas)

(2022/C 37/44)
Proceso kalba: angly

Salys

Ieskovas: RG, atstovaujamas solisitoriaus R. Purcell

Atsakové: Europos Sajungos Taryba, atstovaujama A. Antoniadis, J. Ciantar ir A. Stefanuc

Dalykas

SESV 263 straipsniu grindZiamas prasymas i§ dalies panaikinti 2020 m. gruodZio 29 d. Tarybos sprendima (ES) 2020/2252
dél Europos Sajungos bei Europos atominés energijos bendrijos ir Jungtinés Didziosios Britanijos ir Siaurés Airijos
Karalystés prekybos ir bendradarbiavimo susitarimo ir Europos Sgjungos ir Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos
Karalystés susitarimo dél keitimosi jslaptinta informacija ir jos apsaugos saugumo procediiry pasiraSymo Sajungos vardu ir
laikino taikymo (OL L 444, 2020, p. 2).
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Rezoliuciné dalis
1. Atmesti ieskinj kaip nepriimting.
2. Nebereikia priimti sprendimo dél Airijos ir Europos Komisijos prasymy leisti jstoti j byla.

3. Be savo bylinéjimosi i8laidy, RG padengia Europos Sajungos Tarybos bylinéjimosi iSlaidas, i$skyrus tas, kurios susijusios
su praSymais leisti istoti i byla.

4. RG, Taryba, Airija ir Komisija padengia savo bylinéjimosi i$laidas, susijusias su prasymais leisti jstoti i byla.

() OL C 288, 2021 6 14.

2021 m. lapkri¢io 26 d. Bendrojo Teismo pirmininko pavaduotojo nutartis byloje Puigdemont
i Casamajo ir kt. | Parlamentas

(Byla T-272/21 R 1I)
(Laikinyjy apsaugos priemoniy taikymas — Instituciné teisé — Parlamento narys — Privilegijos ir

imunitetai — Parlamento nario parlamentinio imuniteto atSaukimas — Prasymas sustabdyti vykdymg —
Skubos nebuvimas)

(2022/C 37/45)
Proceso kalba: angly

Salys

Ieskovai: Carles Puigdemont i Casamajo (Vaterlo, Belgija), Antoni Comin i Oliveres (Vaterlo), Clara Ponsati i Obiols (Vaterlo),
atstovaujami advokaty P. Bekaert, G. Boye, J. Costa i Rossell6 ir S. Bekaert

Atsakovas: Europos Parlamentas, atstovaujamas N. Lorenz, N. Gorlitz ir J.-C. Puffer

Atsakovo puséje j bylg jstojusi Salis: Ispanijos Karalysté, atstovaujama S. Centeno Huerta

Dalykas

SESV 278 ir 279 straipsniais grindziamas prasymas sustabdyti 2021 m. kovo 9 d. Parlamento sprendimy P9_TA(2021)
0059, P9_TA(2021)0060 ir P9_TA(2021)0061 vykdyma dél praymo atSaukti ieskovy imuniteta.

Rezoliuciné dalis
1. Atmesti praSymg taikyti laikinasias apsaugos priemones.

2. Atidéti bylingjimosi i8laidy klausimo nagrinéjima.

2021 m. lapkri¢io 25 d. Bendrojo Teismo pirmininko nutartis byloje VP / Cedefop
(Byla T-534/21 R)

(Laikinyjy apsaugos priemoniy taikymas — VieSoji tarnyba — Laikinieji tarnautojai — Prasymas taikyti
laikingsias apsaugos priemones — Nepriimtinumas)

(2022/C 37/46)
Proceso kalba: angly

Salys

leskové: VP, atstovaujama avocate L. Levi
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Atsakovas: Europos profesinio mokymo plétros centras, atstovaujamas advokaty T. Bontinck, A. Guillerme ir T. Payan

Dalykas

SESV 278 ir 279 straipsniais grindziamas praSymas, pirma, sustabdyti Europos profesinio mokymo plétros centro
vykdomojo komiteto akto, kuriuo patvirtinama jo vykdomojo direktoriaus iSvada dél vidaus pataréjo teisés klausimais
pareigybés atkiirimo ir pradéti atrankos procediira, vykdyma ir, antra, nurodyti, kad Europos profesinio mokymo plétros
centre biity palikta laisva AD lygio laikinojo darbuotojo pareigybé, tinkama ieskovés grazinimui i pataréjo teisés klausimais
pareigas.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti praSymg taikyti laikinasias apsaugos priemones.

2. Atidéti bylingjimosi i8laidy klausimo nagrinéjima.

2021 m. spalio 19 d. pareikstas ieskinys byloje XH / Komisija
(Byla T-613/21)
(2022/C 37/47)
Proceso kalba: angly

Salys
Ieskové: XH, atstovaujama lawyer E. Auleytner

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2020 m. gruodzio 4 d. sprendima, kuriuo atmestas ieskovés pagalbos prasymas, ir Paskyrimy tarnybos
sprendimga, priimta reaguojant j ieSkovés pateikta skunda,

— panaikinti 2021 m. geguzés 21 d. sprendimg pradéti invalidumo pripaZinimo procedirg ir Paskyrimy tarnybos
sprendimg, priimtg reaguojant i ieSkovés pateikta skunda,

— atlyginti ieskoveés patirtus nuostolius ir Zala,

— priteisti i§ atsakovés visas bylinéjimosi iSlaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdama ieskinj ieskové remiasi keturiais pagrindais.

1. Pirmasis ieskinio pagrindas grindziamas teisés klaida ir paZeidimais vykdant ginc¢ijama procediira: Pareigtiny tarnybos
nuostaty 12a ir 24 straipsniy, siejamy su Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos 7 straipsniu, pazeidimu,
konkreciai kalbant, Chartijos 41 straipsnyje itvirtinty r@pestingumo pareigos ir gero administravimo principo
pazeidimu.

2. Antrasis ieskinio pagrindas grindZiamas Pareigliny tarnybos nuostaty 12a, 24, 59 ir 60 straipsniy paZeidimu, nes
nustatyti nepasiekiami tikslai — ieSkovés reikalauta dirbti per laikinojo nedarbingumo atostogas, nors ji buvo 100 %
nedarbinga.
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3. Trediasis ieskinio pagrindas grindziamas Pareigiiny tarnybos nuostaty 59 straipsnio, siejamo su 12a ir 24 straipsniais,
pazeidimu, nes invalidumo pripazinimo procediira pradéta, nors laikinojo nedarbingumo atostogy trukmé nesieké
reikalaujamo laikotarpio.

4. Ketvirtasis ieskinio pagrindas grindZiamas Pagrindiniy teisiy chartijos 7 ir 8 straipsniy pazeidimu.

2021 m. spalio 4 d. pareikstas ieskinys byloje Pharmadom | EUIPO — Wellbe Pharmaceuticals (WellBe
PHARMACEUTICALS)

(Byla T-644/21)
(2022/C 37[48)

Kalba, kuria suraytas ieskinys: angly
Salys
Ieskové: Pharmadom (Buloné-Bijankdras, Pranciizija), atstovaujama advokato M-P. Dauquaire,
Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Wellbe Pharmaceuticals S.A. (Var$uva, Lenkija)

Su procediira EUIPO susijusi informacija

Prekiy Zenklo, dél kurio kilo gincas, paraiskg pateikes asmuo: kita procedaros Apeliacingje taryboje Salis

Prekiy Zenklas, dél kurio kilo ginéas: vaizdinio Europos Sgjungos prekiy Zenklo ,WellBe PHARMACEUTICALS* paraiska —
Registracijos paraiska Nr. 17 151 176

Procediira EUIPO: protesto procediira

Gincijamas sprendimas: 2021 m. liepos 12 d. EUIPO penktosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 1423/2020-5

Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti gin¢ijama sprendima,

Pagrindas, kuriuo remiamasi

— Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/1001 8 straipsnio 1 dalies b punkto paZeidimas.

2021 m. spalio 19 d. pareikstas ieskinys byloje ClientEarth/ Taryba
(Byla T-682/21)
(2022/C 37/49)
Proceso kalba: angly

Salys
Ieskové: ClientEarth AISBL (Briuselis, Belgija), atstovaujama advokaty O. Brouwer, B. Verheijen ir T. van Helfteren,

Atsakové: Europos Sajungos Taryba
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Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2021 m. rugpjucio 9 d. atsakoves sprendima SGS 21/2870 (ji ieskové gavo 2021 m. rugpjucio 9 d.) atsisakyti
suteikti galimybe susipazinti su tam tikrais dokumentais, paprasytais pagal 2001 m. geguzés 30 d. Europos Parlamento
ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1049/2001 dél galimybés visuomenei susipazinti su Europos Parlamento, Tarybos ir
Komisijos dokumentais (') ir 2006 m. rugséjo 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1367/2006 dél
Orhuso konvencijos dél teisés gauti informacijg, visuomenés dalyvavimo priimant sprendimus ir teisés kreiptis j teismus
aplinkosaugos klausimais nuostaty taikymo Bendrijos institucijoms ir organams (3,

— priteisti i§ atsakovés ieskovés bylinéjimosi islaidas pagal Bendrojo Teismo procediiros reglamento 134 straipsni, jskaitant
islaidas, susijusias su i byla istojanciomis Salimis.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdama ieskinj ieskové remiasi penkiais pagrindais.

1. Pirmasis pagrindas grindziamas teisés klaidomis ir akivaizdzia vertinimo klaida, padarytomis netinkamai taikant isimtj
dél sprendimy priémimo proceso apsaugos (Reglamento Nr. 1049/2001 4 straipsnio 3 dalies pirma pastraipa), nes
atskleidus dokumentus nebaty rimtai pakenkta nurodytam sprendimy priémimo procesui.

— leskoveé teigia, kad Taryba nesilaiké taikant teisinj kriterijy nustatytos aukstos ribos, t. y. kad dokumenty atskleidimas
turi rimtai pakenkti sprendimy priémimo procesui. Pirma, priimant gin¢ijama sprendimg nebevyko sprendimy
priémimo procesas dél esmés. Be to, Taryba klaidingai rémési argumentu, kad dél iSorinio visuomenés kisimosi
i sprendimy priémimo procesa, susijusj su Reglamentu 1367/2006, kilty problemy.

2. Antrasis pagrindas grindZiamas teisés klaidomis ir akivaizdZzia vertinimo klaida, padarytomis netinkamai taikant iSimtj
del teisiniy konsultacijy apsaugos (Reglamento Nr. 1049/2001 4 straipsnio 2 dalies antra jtrauka), nes atskleidus
dokumentus nebiity rimtai pakenkta teisiniy konsultacijy apsaugai.

— Taryba nejrodé, kad praSomame dokumente pateiktos konkrecios teisinés konsultacijos dél veiklos. Be to, Taryba
neatsizvelgé | reik§mingas teisés nuostatas ir principus, kaip antai jtvirtintus teisés aktuose ir jurisprudencijoje, pagal
kuriuos Sajungos teisékiiros procesas turi bati atviras ir turi bati atskleista (kai papraSoma pagal Reglamenty
Nr. 1049/2001) Sgjungos institucijos teisés tarnybos atlikta teisiné analizé, kurioje pateiktos svarbios bendro
pobiidzio teisinés analizés, susijusios su teisékiiros procesu dél Sgjungos teisés akto priémimo ar perzitros.

3. Treciasis pagrindas grindZiamas teisés klaidomis ir vertinimo klaida, padarytomis netinkamai taikant iSimtj dél
sprendimy priémimo proceso (Reglamento Nr. 1049/2001 4 straipsnio 3 dalies pirma pastraipa) ir iSimtj dél teisiniy
konsultacijy apsaugos (Reglamento Nr. 1049/2001 4 straipsnio 2 dalies antra jtrauka), nes gin¢jjamame sprendime
nebuvo pripazinta ir suteikta galimybé susipazinti su dokumentais remiantis vir§esniu vieSuoju interesu.

— Taryba nepripazino ir nesuteiké galimybés susipazinti su dokumentais remiantis vir§esniu vieSuoju interesu. Kalbant
konkreciai, egzistuoja virSesnis vieSasis interesas, nes Reglamento Nr. 1376/2006 perzitira yra itin svarbi biisimam
teisés kreiptis | teismus aplinkosaugos klausimais lygiui ir gin¢ijamas sprendimas daro konkrety ir didelj poveikj
ieskovei, jai vykdant NVO uzduoti, kuri tenkina vie$gjj interesa.

4. Ketvirtasis pagrindas grindziamas teisés klaidomis ir akivaizdzia vertinimo klaida, padaryta netinkamai taikant i§imtj dél
tarptautiniy santykiy apsaugos (Reglamento Nr. 1049/2001 4 straipsnio 1 dalies a punkto trecia jtrauka).
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— Taryba nesilaiké taikant teisinj kriterijy nustatytos aukstos ribos, kad galéty pagristai remtis Reglamento
Nr. 1049/2001 4 straipsnio 1 dalies a punkto trecioje jtraukoje numatyta i§imtimi, t. y. kad dél dokumento
atskleidimo konkreciai ir faktiskai bity pakenkta tarptautiniy santykiy apsaugai ir kad pakenkimo interesui rizika
turi biiti pagristai numatoma, o ne tik hipotetiska.

5. Subsidiariai nurodytas penktasis pagrindas grindziamas teisés klaidomis ir akivaizdzia vertinimo klaida, padarytomis
netinkamai taikant pareigg suteikti galimybe i§ dalies susipazinti su dokumentais (Reglamento Nr. 1049/2001
4 straipsnio 6 dalis).

— Galiausiai teigiama, kad Taryba teisés poziGiriu nepakankamai jvertino galimybe leisti i§ dalies susipaZinti su
dokumentais ir nesuteiké tokios galimybés i3 dalies susipazinti. Ji netinkamai taiké teisinj kriterijy, pagal kurj Taryba
turi jvertinti, ar kiekvienai praSomo dokumento daliai taikoma (kuri nors) nurodyta isimtis.

) OLL 145, 2001, p. 43; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 1 sk., 3 t., p. 331.
OL L 264, 2006 p. 13. Pastaba: praomi dokumentai susij¢ su sprendimy priémimo procesu dél siilomos Reglamento
Nr. 1367/2006 perziiiros.

—~—
-

2021 m. spalio 19 d. pareikstas ieSkinys byloje Leino-Sandberg | Taryba
(Byla T-683/21)
(2022/C 37/50)
Proceso kalba: angly

Salys

Ieskové: Piivi Leino-Sandberg (Helsinkis, Suomija), atstovaujama advokaty O. Brouwer, B. Verheijen ir T. van Helfteren,

Atsakové: Europos Sgjungos Taryba

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2021 m. rugpjicio 9 d. atsakoves sprendima SGS 21/2869 (jj ieskove gavo 2021 m. rugpjicio 9 d.) atsisakyti
suteikti galimybe susipazinti su tam tikrais dokumentais (), paprasytais pagal 2001 m. geguzés 30 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1049/2001 (?) dél galimybés visuomenei susipazinti su Europos Parlamento,
Tarybos ir Komisijos dokumentais,

— priteisti i§ atsakovés ieskoves bylingjimosi iSlaidas pagal Bendrojo Teismo procediiros reglamento 134 straipsni, jskaitant
islaidas, susijusias su i byla istojanciomis $alimis.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdama ieskinj ieskové remiasi penkiais pagrindais.

1. Pirmasis pagrindas grindziamas teisés klaidomis ir akivaizdZia vertinimo klaida, padarytomis netinkamai taikant isimtj
del sprendimy priémimo proceso apsaugos (Reglamento Nr. 1049/2001 4 straipsnio 3 dalies pirma pastraipa), nes
atskleidus dokumentus nebity rimtai pakenkta nurodytam sprendimy priémimo procesui.

— leskoveé teigia, kad Taryba nesilaiké taikant teisinj kriterijy nustatytos aukstos ribos, t. y. kad dokumenty atskleidimas
turi rimtai pakenkti sprendimy priémimo procesui. Pirma, priimant gin¢ijamg sprendima nebevyko sprendimy
priémimo procesas dél esmés. Be to, Taryba klaidingai rémeési argumentu, kad dél iSorinio visuomeneés kisimosi
i sprendimy priémimo procesa, susijusi su Reglamentu 1367/2006, kilty problemy.
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2. Antrasis pagrindas grindziamas teisés klaidomis ir akivaizdzia vertinimo klaida, padarytomis netinkamai taikant iimtj
del teisiniy konsultacijy apsaugos (Reglamento Nr. 1049/2001 4 straipsnio 2 dalies antra jtrauka), nes atskleidus
dokumentus nebiity rimtai pakenkta teisiniy konsultacijy apsaugai.

— Taryba nejrodé, kad praSomame dokumente pateiktos konkrecios teisinés konsultacijos dél veiklos. Be to, Taryba
neatsizvelge | reikSmingas teisés nuostatas ir principus, kaip antai jtvirtintus teisés aktuose ir jurisprudencijoje, pagal
kuriuos Sgjungos teisékiiros procesas turi bati atviras ir turi bati atskleista (kai papraSoma pagal Reglamenty
Nr. 1049/2001) Sgjungos institucijos teisés tarnybos atlikta teisiné analizé, kurioje pateiktos svarbios bendro
pobiidzio teisinés analizés, susijusios su teisékiiros procesu dél Sgjungos teisés akto priémimo ar perzitros.

3. Treciasis pagrindas grindZiamas teisés klaidomis ir vertinimo klaida, padarytomis netinkamai taikant iSimtj dél
sprendimy priémimo proceso (Reglamento Nr. 1049/2001 4 straipsnio 3 dalies pirma pastraipa) ir i§imtj dél teisiniy
konsultacijy apsaugos (Reglamento Nr. 1049/2001 4 straipsnio 2 dalies antra jtrauka), nes gin¢jjamame sprendime
nebuvo pripazinta ir suteikta galimybé susipazinti su dokumentais remiantis virSesniu vieSuoju interesu.

— Taryba nepripazino ir nesuteiké galimybeés susipazinti su dokumentais remiantis virSesniu vieSuoju interesu. Kalbant
konkreciai, egzistuoja virSesnis viesasis interesas, nes Reglamento Nr. 1376/2006 perzitra yra itin svarbi biisimam
teisés kreiptis | teismus aplinkosaugos klausimais lygiui ir ginc¢ijamas sprendimas daro konkrety ir didelj poveikj
ieskovei, jai vykdant tyréjos ir déstytojos uzduoti, kuri tenkina viesgjj interesa.

4. Ketvirtasis pagrindas grindziamas teisés klaidomis ir akivaizdzia vertinimo klaida, padaryta netinkamai taikant i§imtj dél
tarptautiniy santykiy apsaugos (Reglamento Nr. 1049/2001 4 straipsnio 1 dalies a punkto tre¢ia jtrauka).

— Taryba nesilaiké taikant teisinj kriterijy nustatytos aukstos ribos, kad galéty pagristai remtis Reglamento
Nr. 1049/2001 4 straipsnio 1 dalies a punkto trecioje jtraukoje numatyta i§imtimi, t. y. kad dél dokumento
atskleidimo konkreciai ir faktiskai bty pakenkta tarptautiniy santykiy apsaugai ir kad pakenkimo interesui rizika
turi biiti pagristai numatoma, o ne tik hipotetiska.

5. Subsidiariai nurodytas penktasis pagrindas grindziamas teisés klaidomis ir akivaizdzia vertinimo klaida, padarytomis
netinkamai taikant pareigg suteikti galimybe i§ dalies susipazinti su dokumentais (Reglamento Nr. 1049/2001
4 straipsnio 6 dalis).

— Galiausiai ieskové teigia, kad Taryba teisés pozitiriu nepakankamai jvertino galimybe leisti i$ dalies susipaZinti su
dokumentais ir nesuteiké tokios galimybés i3 dalies susipazinti. Ji netinkamai taiké teisinj kriterijy, pagal kurj Taryba
turi jvertinti, ar kiekvienai praSomo dokumento daliai taikoma (kuri nors) nurodyta isimtis.

(")  Pastaba: prasomi dokumentai susij¢ su sprendimy priémimo procesu dél siilomos 2006 m. rugséjo 6 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (EB) Nr. 1367/2006 dél Orhuso konvencijos dél teisés gauti informacija, visuomenés dalyvavimo priimant
sprendimus ir teisés kreiptis j teismus aplinkosaugos klausimais nuostaty taikymo Bendrijos institucijoms ir organams (OL L 264,
2006 p. 13) perziiros.

() OLL 145, 2001, p. 43; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 1 sk., 3 t, p. 331.

2021 m. spalio 22 d. pareikstas ieskinys byloje AL / Komisija ir OLAF
(Byla T-692/21)
(2022/C 37/51)
Proceso kalba: angly

Salys

leskovas: AL, atstovaujamas advokato R. Rata
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Atsakovés: Europos Komisija, Europos kovos su sukéiavimu tarnyba (OLAF)

Reikalavimai

Ieskovas Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti i) 2021 m. liepos 22 d. OLAF sprendimg OCM (2021)22007; ii) 2021 m. liepos 22 d. OLAF sprendimg OCM
(2021)22008; iii) 2021 m. kovo 22 d. Komisijos sprendimg (nuoroda Ares(2021)20233749) ir iv) 2021 m. kovo 3 d.
Komisijos sprendimg (nuoroda Ares(2021)1610971);

— nurodyti atsakovéms sumokéti i) 1127,66 EUR suma, sulaikyta nepriémus jokio PMO individualaus administracinio
sprendimo dél grazinimo; ii) 9 250,05 EUR sumag, sulaikytg uz 2021 m. geguzés, birzelio, liepos, rugpjicio ir rugsé¢jo
ménesius ir iii) 1 EUR ex aequo et bono sumg atlyginti nematerialing Zalg, kurig ieskovas patyré dél OLAF neteisétai atlikto
tyrimo OF[2016/0928/A1, dél kurio ieskovas buvo galiausiai atleistas i§ pareigy;

— nurodyti atsakovéms padengti savo bylinéjimosi islaidas ir ieskovo patirtas bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdamas ieskinj ieskovas remiasi trimis pagrindais.

1. Pirmasis ieskinio pagrindas grindZiamas tuo, kad OLAF pazeidé Europos Sajungos pareigiiny tarnybos nuostaty
90 straipsnio 2 dalj ir 90a straipsnj, nes kaip nepriimting atmeté 2021 m. kovo 23 d. ieskovo skundg, grista nuoseklia ES
jurisprudencija, pagal kurig OLAF galutiné ataskaita ir rekomendacijos néra aktai, sukeliantys teisiniy pasekmiy.

2. Antrasis ieskinio pagrindas grindziamas tuo, kad OLAF paZeidé Pareiginy tarnybos nuostaty 90 straipsnio 2 dalj ir
90a straipsni, nes kaip nepriimting atmeté 2021 m. balandzio 23 d. ieskovo skunda. Ieskovas tvirtina, kad OLAF skundg
turéjo pripazinti priimtinu, nes OLAF yra Komisijos tarnyba, t. y. Komisijos dalis, ir turéjo i§nagrinéti ieskovo skunda.

3. Trediasis ieskinio pagrindas grindZiamas tuo, kad Komisija pazeidé Pareigiiny tarnybos nuostaty 90 straipsnio 2 dalj, nes
Komisija priemé implicitinj atmetimo sprendimg dél ieskovo skundo dél 2021 m. kovo 22 d. Komisijos sprendimo
(nuoroda Ares(2021)2023374), kuris patvirtino 2021 m. kovo 3 d. Komisijos sprendima (nuoroda Ares(2021)

1610971).
2021 m. spalio 25 d. pareikstas ieskinys byloje NJ / Komisija
(Byla T-693/21)
(2022/C 37/52)
Proceso kalba: angly
Salys

Ieskové: NJ, atstovaujama lawyer C. Maczkovics

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

Ieskoveé Bendrojo Teismo praso:

— pagal SESV 265 straipsnj pripazinti, kad Komisija neteisétai nesiémé veiksmy dél jos 2018 m. balandzio 19 d. skundo
del Valstybés pagalbos priemonés SA.50952(2018FC),

— nurodyti Komisijai nedelsiant pateikti nuomone dél skundo Nr. SA.50952(2018FC),
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— priteisti i§ Komisijos visas bylin¢jimosi islaidas, jskaitant tas, kurias patyré ieskove, net jeigu pareiskus §j ieskinj Komisija
imtysi priemoniy, dél kuriy, Bendrojo Teismo manymu, ieskinys netekty dalyko, arba jeigu Bendrasis Teismas atmesty
ieskinj kaip nepriimting.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdama ieskinj ieskové remiasi vieninteliu pagrindu, grindziamu tuo, kad Komisija pazeidé savo pareigas pagal Sutartj dél
Europos Sajungos veikimo. Konkreciai kalbant, ji teigia, kad buvo paZeistas SESV 265 straipsnis, Reglamento
Nr. 2015/1589 (") 12 straipsnio 1 dalies antra pastraipa, kruopstaus ir neSaliko nagrinéjimo reikalavimas, gero
administravimo principas ir principas, kad sprendimai turi bati priimti per protinga laikotarpi, nes Komisija nepriémeé jokio
sprendimo pagal Reglamento Nr. 2015/1589 4 straipsnio 2, 3 ar 4 dalis ilgiau nei trejus metus ir Sesis ménesius po to, kai
ieskové pateiké skundg dél Valstybés pagalbos priemonés SA.50952(2018FC). Ieskové teigia, kad Komisija turéjo priimti
tokj sprendima per dvylika ménesiy, vadovaudamasi savo Geriausios praktikos vykdant valstybés pagalbos kontrolés
procediiras kodeksu (), arba bent jau per protingg laikotarpi.

() 2015 m. liepos 13 d. Tarybos reglamentas (ES) 2015/1589, nustatantis i§samias Sutarties dél Europos Sajungos veikimo
108 straipsnio taikymo taisykles (OL L 248, 2015, p. 9, klaidy iStaisymas OL L 186, 2017 7 19, p. 17).
() Geriausios praktikos vykdant valstybés pagalbos kontrolés procediras kodeksas (OL L 136, 2009, p. 13).

2021 m. spalio 31 d. pareikstas ieskinys byloje Peace United /| EUIPO — 1906 Collins (MY BOYFRIEND
IS OUT OF TOWN)

(Byla T-699/21)
(2022/C 37/53)

Kalba, kuria suraSytas ieskinys: prancizy
Salys
leskové: Peace United Ltd (Londonas, Jungtiné Karalysté), atstovaujama avocat M. Artzimovitch,

Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: 1906 Collins LLC (Majamis, Florida, Jungtinés Valstijos)

Su procediira EUIPO susijusi informacija

Prekiy Zenklo, dél kurio kilo gincas, savininké: ieSkové Bendrajame Teisme

Prekiy Zenklas, dél kurio kilo gincas: Zodinis Europos Sgjungos prekiy zenklas ,MY BOYFRIEND IS OUT OF TOWN* — Europos
Sajungos prekiy Zenklas Nr. 11 352 804

Procediira EUIPO: registracijos panaikinimo procediira

Gincijamas sprendimas: 2021 m. liepos 30 d. EUIPO antrosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 276/2020-2

Reikalavimai

Ieskoveé Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti gin¢ijamg sprendima, kuriame, padarydama jvairiy faktiniy aplinkybiy ir teisés vertinimo klaidy, taip pat
nepaisydama gero administravimo pareigos, Apeliaciné taryba nusprend¢, kad Europos Sgjungos prekiy Zenklas ,MY

BOYFRIEND IS OUT OF TOWN* Nr. 11 352 804 gin¢o laikotarpiu nebuvo i$ tikryjy naudojamas 41 ir 43 klasiy
paslaugoms;

— priteisti i§ EUIPO bylinéjimosi islaidas.
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Pagrindai, kuriais remiamasi

— Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/1001 63 straipsnio 1 dalies a punkto pazeidimas dél to, kad
Apeliaciné taryba padaré klaidg vertindama panaikinimo procediros nesgZiningumg;

— Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/1001 58 straipsnio 1 dalies a punkto pazeidimas dél to, kad
Apeliaciné taryba padaré klaida vertindama prekiy Zenklo naudojima i3 tikryjy.

2021 m. lapkricio 3 d. pareikstas ieSkinys byloje Balaban /| EUIPO (Stahlwerk)
(Byla T-705/21)
(2022/C 37/54)

Proceso kalba: vokieciy
Salys
Ieskovas: Okan Balaban (Bornheimas, Vokietija), atstovaujamas Rechtsanwalt T. Schaaf

Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO)

Su procediira EUIPO susijusi informacija

Prekiy Zenklas, dél kurio kilo gincas: Zodinio Europos Sajungos prekiy Zenklo ,Stahlwerk” paraiska — Registracijos paraiska
Nr. 18 235 592

Gincijamas sprendimas: 2021 m. rugséjo 2 d. EUIPO pirmosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 77/2021-1

Reikalavimai

Ieskovas Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2020 m. lapkricio 18 d. atsakovés sprendima atmesti registracijos paraiska Nr. 18 235 592, taip pat
panaikinti ginc¢ijamg sprendima tiek, kiek i dalies buvo atmesta registracijos paraiska, ir nurodyti atsakovei jregistruoti
prekiy Zenkla visoms paraiskoje nurodytoms prekéms ir paslaugoms;

— priteisti i§ EUIPO bylinéjimosi islaidas.

Pagrindai, kuriais remiamasi

— Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/1001 7 straipsnio 1 dalies b punkto pazeidimas,

— Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/1001 7 straipsnio 1 dalies ¢ punkto paZeidimas.

2021 m. lapkricio 3 d. pareikstas ieSkinys byloje Balaban / EUIPO (Stahlwerkstatt)
(Byla T-706/21)
(2022/C 37/55)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

Ieskovas: Okan Balaban (Bornheimas, Vokietija), atstovaujamas Rechtsanwalt T. Schaaf
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Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO)

Su procediira EUIPO susijusi informacija

Prekiy Zenklas, dél kurio kilo gincas: Zodinio Europos Sajungos prekiy Zenklo ,Stahlwerkstatt” paraiska — Registracijos paraiska
Nr. 18 219 170

Gincijamas sprendimas: 2021 m. rugséjo 2 d. EUIPO pirmosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 1987/2020-1

Reikalavimai

Ieskovas Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2020 m. rugpjicio 27 d. atsakovés sprendimg atmesti, taip pat pakeisti gin¢ijamg sprendimga ir nurodyti
atsakovei jregistruoti prekiy Zenklg 41 klasei priskiriamoms $vietimo ir instruktavimo paslaugoms;

— priteisti i§ EUIPO bylinéjimosi islaidas.

Pagrindai, kuriais remiamasi

— Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/1001 7 straipsnio 1 dalies b punkto pazeidimas,

— Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/1001 7 straipsnio 1 dalies ¢ punkto pazeidimas.

2021 m. lapkricio 5 d. pareikstas ieSkinys byloje Cellnex Telecom ir Retevision I/ Komisija
(Byla T-715/21)
(2022/C 37/56)

Proceso kalba: ispany

Salys

leskoveés: Cellnex Telecom, SA (Madridas, Ispanija) ir Retevision I, SA (Madridas), atstovaujamos abogados J. Buendia Sierra;
A. Lamadrid de Pablo ir N. Bayon Fernandez

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

leskovés Bendrojo Teismo praso:
— pripazinti priimtinais ir pagristais Siame ieskinyje nurodytus panaikinimo pagrindus,

— panaikinti 2021 m. birZelio 10 d. Komisijos sprendimg dél valstybés pagalbos SA.28599 (C 23/2010) (ex NN 36/2010,
ex CP 163/2009), kurig Ispanija suteiké skaitmeninés antZeminés televizijos technologijai diegti atokiose ir maziau
urbanizuotose vietovese (iskyrus Kastilijg-La Mancg) (1),

— priteisti i§ Komisijos bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdamos ieskinj ieskovés remiasi dviem pagrindais.

1. Pirmasis pagrindas grindZiamas akivaizdziu SESV 108 straipsnio 2 dalyje numatytos procediiros ir procesiniy teisiy,
kurias Sajungos teisé suteikia suinteresuotosioms $alims, pazeidimu.



20221 24 Europos Sgjungos oficialusis leidinys C 37/43

— Siuo klausimu teigiama, kad tas paZeidimas buvo padarytas priémus gincijama sprendimg pries tai nepriémus naujo
sprendimo pradéti procediira ir nepakeitus sprendimo pradéti procedirg, priimto iki 2013 m. sprendimo, ir
neinformavus suinteresuotyjy Saliy apie preliminaria atrankumo analize.

2. Antrasis pagrindas grindZiamas teisés klaida, padaryta taikant SESV 107 straipsnio 1 dalj, kiek tai susij¢ su atrankumo
savoka, jrodinéjimo pareigos pazeidimu ir nemotyvavimu.

— Siuo klausimu teigiama, kad Komisija padaré klaida ,pagrindinéje* atrankumo analizéje, nes teigé, kad referencing
sistema sudaro ,jprastos rinkos salygos, kuriomis jmonés privalo veikti®, jskaitant visas jmonés ir visus Tkio
sektorius. Komisija padaré klaidg ,papildomoje” atrankumo analizéje, nes teigé, kad antZzeminés ir palydovinés
technologijos yra panaSioje padétyje, kiek tai susije su skaitmeninés televizijos signalo perdavimu i ten, kas
gin¢ijamame sprendime vadinama II zona.

() OLL 417, 2021, p. 1.

2021 m. lapkricio 16 d. pareikstas ieskinys byloje Spolecnost pro eHealth databdze | Komisija
(Byla T-731/21)
(2022/C 37[57)

Proceso kalba: ceky

Salys

Teskové: Spolecnost pro eHealth databdze, a.s. (Praha, Cekijos Respublika), atstovaujama advokato P. Kone¢ny

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

leskoveé Bendrojo Teismo praso:
— panaikinti 2021 m. rugséjo 2 d. Komisijos sprendimg C(2021) 6597,

— nurodyti atsakovei padengia savo bylinéjimosi islaidas ir ieSkovés Siame procese patirtas bylinéjimosi iSlaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdama ieskinj ieskové remiasi keturiais pagrindais.

1. Pirmasis ieskinio pagrindas grindziamas galiojimo atgal draudimo paZzeidimu ir netinkamu grieZtesniy salygy, susijusiy
su dalyvavimu projekte, taikymu.

— leskové tvirtina, kad atsakové negali nurodyti pareigy, kylanciy i§ neprivalomo dokumento, apie kurio egzistavima
sutarties Salys nezinojo ir niekada nesutiko su jo naudojimu.

— Be to, ieskové tvirtina, kad atsakové rémési pareigomis, kylanciomis i§ to neprivalomo dokumento, pazeisdama
sutart dél dotacijos teikimo.

— leskové taip pat tvirtina, kad atsakové pazeidé negaliojimo atgal principg, kai nurodé, jog reikia taikyti grieZtesnius
formalius reikalavimus, kylancius i§ dokumento, parengto po to, kai buvo pasirasyta sutartis dél dotacijos teikimo.
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2. Antrasis ieskinio pagrindas grindZiamas teisés akto teisétumo principo pazeidimu, neatsizvelgus i pateiktus jrodymus.

— leskové tvirtina, kad atsakové neatsizvelgé  ieskovés galutinéje ataskaitoje dél finansinio audito atlikimo pateiktus
jrodymus, nors turéjo i juos atsizvelgti, ir todél pazeidé teisés akto teisétumo principa.

— Be to, ieskoveé tvirtina, kad jrodymai buvo pateikti remiantis auditoriaus prasymu.
3. Treciasis ieskinio pagrindas grindziamas teisés akto teisétumo principo pazeidimu dél padarytos skai¢iavimo klaidos.

— leskové tvirtina, kad atsakové suklydo nustatydama sumg, kuria remiantis buvo apskaiciuota galutiné suma, kurig
ieskove turi grazinti atsakovei.

— leskoveé teigia, kad jei grazinty atsakovés apskai¢iuotg sumg, turéty graZinti sumg, kurios ji niekada negavo, ir taip
kompensuoty atsakovei daug didesng suma.

4. Ketvirtasis ieskinio pagrindas grindziamas proporcingumo principo pazeidimu.

— leSkove tvirtina, kad jai turéty biiti kompensuotos personalo islaidos, bent jau lygios vidutiniam 2008-
2011 m. Cekijos Respublikoje IT bendrovése dirbusiy atitinkamy darbuotojy atlyginimui. Tokiy islaidy
nepripazinimg ieskové laiko neteisingu ir neproporcingu atsakovés elgesiu.

2021 m. lapkricio 16 d. pareikstas ieSkinys byloje Asociacion de Elaboradores de Cava de Requena |
Komisija
(Byla T-732/21)
(2022/C 37/58)

Proceso kalba: ispany

Salys

Ieskové: Asociacién de Elaboradores de Cava de Requena (Rekena, Ispanija), atstovaujama abogada G. Guillem Carrau

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai
leskoveé Bendrojo Teismo praso:
— remiantis SESV 263 straipsniu panaikinti prane§imo apie ,Cava“ produkto specifikacijos standartinio pakeitimo

patvirtinima, PDO-ES-A0735-AM10 ('), paskelbimg pagal 2018 m. spalio 17 d. Komisijos deleguotojo reglamento (ES)
2019/33 () 17 straipsnio 5 dalj.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdama ieskinj ieskové remiasi dviem pagrindais.

1. Pirmasis pagrindas grindZiamas tuo, kad nesilaikyta esminio procediirinio reikalavimo nagrinéjant pakeitimo, kuris yra
Sio ieskinio dalykas, bylos medziagg, nes Komisija Zinojo, kad dél $io pakeitimo pateiktas skundas vis dar nagrinéjamas
Ispanijos Karalystés teismuose, ir nesustabdé procediiros, priefingai nei nustatyta galiojancioje jurisprudencijoje,
susijusioje su Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos 47 straipsniu.
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2. Antrasis pagrindas grindziamas Sutarciy taikyma reglamentuojanciy teisés akty paZeidimu remiantis $iais motyvais:
pakeitimas buvo nagrinéjamas kaip standartinis pakeitimas, nors turi bati laikomas ,Sajungos lygmens“ pakeitimu
remiantis 2018 m. spalio 17 d. Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2019/33 14 straipsnio 1 dalies ¢ ir d punktais ir
susijusiomis nuostatomis (be kita ko, 15, 17 ir 55 straipsniais) ir Deleguotojo reglamento (ES) 2019/34 () 6 straipsniu;
nagrinéjamu paskelbimu pazeistas bendrasis tikslumo principas neprivalomo Zenklinimo srityje, kiek tai susije su
reikalavimu, kad mazesnis geografinis vienetas turi biiti Rekenos savivaldybéje, ir vartotojo teisé galéti nustatyti
produkto kilme (Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1308/2013 (*) 120 straipsnis ir 2018 m. spalio 17 d.
Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2019/33 55 straipsnio 1 ir 3 dalys); nagrinéjamu pakeitimu paZeistos asociacijai
ieskovei priklausanciy gamintojy teisés, jgytos beveik 40 mety nuolat naudojant nuorodg CAVA DE REQUENA, ir Sias
teises apsaugantis reglamentavimas (Tribunal Supremo del Reino de Espafia (Ispanijos Karalystés Auksciausiasis Teismas)
sprendimas Nr. 1893/1989 ir 1991 m. jgyvendinimo sprendimai) ir paZeistas 2018 m. spalio 17 d. Komisijos
deleguotasis reglamentas (ES) 2019/33, pagal kurio 40 straipsnj, darant nuorodg j Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) Nr. 1308/2013 119 straipsnj, privaloma etiketéje nurodyti kilmés vieta, nes, prieingai, nei teigiama,
nepakanka vien nurodyti pasto koda; nagrinéjamu paskelbimu pazeistas vienodo pozitrio, palyginti su kitais CAVA
gamintojais, kuriy geografinis vienetas yra mazesnis ir kurie gali nurodyti vartotojui produkto geografing kilme,
principas; nagrinéjamu paskelbimu pazeista Teisingumo Teismo jurisprudencija dél patekimo i rinka, suformuota laisvo
prekiy judéjimo srityje (SESV 34 ir paskesni straipsniai), ir leidZiamas paklausos CAVA rinkoje kumuliacinis poveikis,
o tai prieStarauja SESV 101 straipsniui.

) OL C 369, 2021, p. 2.

2018 m. spalio 17 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2019/33, kuriuo papildomos Europos Parlamento ir Tarybos

reglamento (ES) Nr. 1308/2013 nuostatos dél vyno sektoriaus kilmés vietos nuorody, geografiniy nuorody ir tradiciniy terminy

apsaugos paraiSky, prieStaravimo procediiros, vartojimo apribojimy, produkto specifikacijy keitimo, apsaugos panaikinimo,

zZenklinimo ir pateikimo (OL L 9, 2019, p. 2).

() 2018 m. spalio 17 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2019/34, kuriuo nustatomos Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) Nr. 1308/2013 taikymo taisyklés, susijusios su vyno sektoriaus kilmés vietos nuorody, geografiniy nuorody ir
tradiciniy terminy apsaugos paraiskomis, priestaravimo procedira, produkty specifikacijy pakeitimais, saugomy pavadinimy
registru, apsaugos panaikinimu ir simboliy naudojimu, ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1306/2013 taikymo
taisyklés, susijusios su tinkama patikry sistema (OL L 9, 2019, p. 46).

() 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1308/2013, kuriuo nustatomas bendras Zemés tkio

produkty rinky organizavimas ir panaikinami Tarybos reglamentai (EEB) Nr. 922/72, (EEB) Nr. 234/79, (EB) Nr. 1037/2001 ir (EB)

Nr. 1234/2007 (OL L 347, 2013, p. 671).

—~—
N

2021 m. lapkri¢io 17 d. pareikstas ieskinys byloje The Chord Company /| EUIPO — AVSL Group
(CHORD)

(Byla T-734/21)
(2022/C 37/59)

Kalba, kuria suraytas ieskinys: angly

Salys

Teskové: The Chord Company Ltd (ViltSyras, Jungtiné Karalysté), atstovaujama lawyer A. Deutsch
Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: AVSL Group Ltd (Mancesteris, Jungtiné Karalysté)

Su procediira EUIPO susijusi informacija

Prekiy Zenklo, dél kurio kilo gincas, savininké: kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis

Prekiy Zenklas, dél kurio kilo gincas: Zodinis Europos Sajungos prekiy Zenklas CHORD — Europos Sajungos prekiy Zenklas
Nr. 8 254 229
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Procediira EUIPO: registracijos pripazinimo negaliojania procedira

Gincijamas sprendimas: 2021 m. rugpjucio 31 d. EUIPO antrosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 1664/2020-2

Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti gin¢ijama sprendima,

— priteisti i§ EUIPO ir (arba) kitos procediiros Apeliacinéje taryboje Salies padengti ieskovés Bendrajame Teisme,

apeliacinéje procediiroje ir pripazinimo negaliojancia procediiroje patirtas islaidas.

Pagrindai, kuriais remiamasi

— Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2018/625 7 straipsnio 2 dalies paZeidimas,

— Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2018/625 27 straipsnio 2 dalies ir Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2017/1001 95 straipsnio pazeidimas,

— Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/1001 94 straipsnio 1 dalies paZeidimas.

2021 m. lapkricio 17 d. pareikstas ieskinys byloje Aprile ir Commerciale Italiana | EUIPO — DC Comics
partnership (Stilizuotg juodg SikSnosparnj baltame ovaliame réme vaizduojantis jrenginys)

(Byla T-735/21)
(2022/C 37/60)

Kalba, kuria surasytas ieskinys: angly

Salys
Ieskovai: Luigi Aprile (San DZuzepe Vezuvianas, Italija), Commerciale Italiana Srl (Nola, Italija), atstovaujami advokato
C. Sacttel

Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: DC Comics partnership (Berbankas, Kalifornija, Jungtinés Valstijos)

Su procediira EUIPO susijusi informacija

Prekiy Zenklo, dél kurio kilo gincas, savininké: kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis

Prekiy Zenklas, dél kurio kilo gincas: vaizdinis Europos Sajungos prekiy Zenklas (Stilizuota juoda Sik$nosparnj baltame
ovaliame réme vaizduojantis jrenginys) — Europos Sajungos prekiy Zenklas Nr. 38 158

Procediira EUIPO: registracijos pripazinimo negaliojancia procediira

Gincijamas sprendimas: 2021 m. rugséjo 6 d. EUIPO antrosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 1447/2020-2

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:

— pripazinti ieskinj priimtinu,
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— panaikinti gin¢ijama sprendima,
— priteisti i§ EUIPO ir | byla istojusios Salies bylinéjimosi islaidas pagal Bendrojo Teismo procediiros reglamento

134 straipsnio 1 dalj.

Pagrindai, kuriais remiamasi
— Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/1001 95 straipsnio 1 dalies pazeidimas,
— Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/1001 94 straipsnio 1 dalies pazeidimas,

— Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/1001 59 straipsnio 1 dalies a punkto, siejamo su 7 straipsnio
1 dalies b punktu, pazeidimas,

— Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/1001 59 straipsnio 1 dalies a punkto, siejamo su 7 straipsnio
1 dalies ¢ punktu, paZeidimas.

2021 m. lapkricio 19 d. pareikstas ieskinys byloje Refractory Intellectual Property | EUIPO (e-tech)
(Byla T-737/21)
(2022/C 37/61)

Proceso kalba: vokieciy
Salys
Teskové: Refractory Intellectual Property GmbH & Co. KG (Viena, Austrija), atstovaujama advokato J. Schmidt

Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO)

Su procediira EUIPO susijusi informacija

Prekiy Zenklas, dél kurio kilo gincas: Zodinio Europos Sajungos prekiy Zenklo ,e-tech® paraiska — Registracijos paraiska
Nr. 18 274 481

Gincijamas sprendimas: 2021 m. rugséjo 9 d. EUIPO ketvirtosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 548/2021-4

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:
— panaikinti gin¢jjama sprendimg,

— priteisti i§ EUIPO bylinéjimosi islaidas.

Pagrindas, kuriuo remiamasi

— Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/1001 7 straipsnio 1 dalies b punkto pazeidimas.

2021 m. lapkricio 19 d. pareikstas ieSkinys byloje Bora Creations / EUIPO (essence)
(Byla T-738/21)
(2022/C 37/62)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

Ieskové: Bora Creations, SL (Andratx, Ispanija), atstovaujama Rechtsanwalte R. Lange ir M. Ebner
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Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO)

Su procediira EUIPO susijusi informacija

Prekiy Zenklas, dél kurio kilo gincas: vaizdinio Europos Sajungos prekiy Zenklo ,essence” paraiska — Registracijos paraiska
Nr. 18 269 704

Gincijamas sprendimas: 2021 m. rugséjo 21 d. EUIPO ketvirtosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 693/2021-4

Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:
— panaikinti gin¢ijamg sprendimg ir jregistruoti paraiskoje nurodyta prekiy Zenkla,

— priteisti i§ EUIPO bylinéjimosi islaidas.

Pagrindai, kuriais remiamasi

— Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/1001 7 straipsnio 1 dalies ¢ punkto ir 7 straipsnio 2 dalies
pazeidimas,

— Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/1001 7 straipsnio 1 dalies b punkto paZeidimas.

2021 m. lapkri¢io 22 d. pareikstas ieskinys byloje LG Electronics /| EUIPO — ZTE Deutschland (V10)
(Byla T-741/21)
(2022/C 37/63)
Kalba, kuria surasytas ieskinys: angly
Salys
Ieskové: LG Electronics, Inc. (Seulas, Koréjos Respublika), atstovaujama advokato M. Bélling

Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: ZTE Deutschland (Diuseldorfas, Vokietija)

Su procediira EUIPO susijusi informacija

Prekiy Zenklo, dél kurio kilo gincas, savininké: ieSkové Bendrajame Teisme

Prekiy Zenklas, dél kurio kilo gincas: Zodinis Europos Sajungos prekiy Zenklas V10 — Europos Sajungos prekiy Zenklas
Nr. 14 328 892

Procediira EUIPO: registracijos panaikinimo procediira

Gincijamas sprendimas: 2021 m. rugséjo 14 d. EUIPO penktosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 2101/2020-5

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti gin¢ijama sprendimg tiek, kiek juo buvo atmesta ieskovés apeliacija dél registracijos panaikinimo tik dél tokiy
prekiy kaip iSmanieji telefonai, mobilieji telefonai ir dévimieji iSmanieji telefonai;

— priteisti i§ EUIPO bylinéjimosi islaidas.
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Pagrindai, kuriais remiamasi
— Tarybos reglamento (EB) 207/2009 7 straipsnio 1 dalies b ir ¢ punkty paZeidimas dél nepakankamo prekiy, kurioms

taikomas panaikinimas, diferencijavimo;

— Tarybos reglamento (EB) 207/2009 7 straipsnio 1 dalies b ir ¢ punkty pazeidimas dél nenuoseklios argumentacijos
kalbant apie visuomenés suvokimg;

— Tarybos reglamento (EB) 207/2009 7 straipsnio 1 dalies b ir ¢ punkty paZeidimas konstatavus, kad néra badingo ir
pobiidj nusakancio pozymio;

— Tarybos reglamento (EB) 207/2009 7 straipsnio 1 dalies b ir ¢ punkty paZeidimas konstatavus, kad néra lengvai
atpazistamo pozymio;

— Tarybos reglamento (EB) 207/2009 7 straipsnio 1 dalies b ir ¢ punkty pazeidimas konstatavus, kad néra specialaus,
tikslaus ir objektyvaus pozymio.

2021 m. lapkri¢io 19 d. pareikstas ieskinys byloje Preventicus /| EUIPO (NIGHTWATCH)
(Byla T-742/21)
(2022/C 37/64)
Proceso kalba: angly

Salys

Ieskoveé: Preventicus GmbH (Jéna, Vokietija), atstovaujama advokato J. Zecher

Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO)

Su procediira EUIPO susijusi informacija

Prekiy Zenklas, dél kurio kilo gincas: Zodinis Europos Sajungos prekiy zenklas NIGTHWATCH - Registracijos paraiska
Nr. 17 996 007 — Atsisakymas registruoti — Prasymas ES prekés Zenklo registracijos paraiska pakeisti | Jungtinés Karalystés
nacionalinio prekés Zenklo registracijos paraiskg

Gincijamas sprendimas: 2021 m. rugséjo 9 d. EUIPO ketvirtosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 1241/2020-4

Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:
— panaikinti gin¢ijama sprendima;
— priteisti i§ EUIPO bylinéjimosi Bendrajame Teisme ir islaidas, patirtas per EUIPO vykusias apeliacing ir tikrinimo

procediras.

Pagrindai, kuriais remiamasi

— Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/1001 139 straipsnio 1 dalies, taikomos kartu su 37 straipsniu,
pazeidimas;
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— teisés j teisingg ir savalaikj reikaly tvarkyma pagal Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy chartijos 41 straipsnio 1 dalj
pazeidimas;

— teisés bati isklausytam pagal Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos 41 straipsnio 2 dalj pazeidimas.

2021 m. lapkri¢io 22 d. pareikstas ieskinys byloje Ryanair | Komisija
(Byla T-743/21)
(2022/C 37/65)
Proceso kalba: angly

Salys

leskové: Ryanair DAC (Sordsas, Airija), atstovaujama advokaty E. Vahida, F-C. Laprévote, V. Blanc, D. Pérez de Lamo,
S. Rating ir 1-G. Metaxas-Maranghidis

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2021 m. liepos 16 d. atsakovés sprendima dél valstybés pagalbos SA. 57369 (2020/N) — Portugalija —
Sanavimo pagalba jmonei TAP SGPS (!); ir

— priteisti i§ atsakovés bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdama ieskinj ieskové remiasi penkiais pagrindais.

1. Pirmasis ieskinio pagrindas grindziamas tuo, kad atsakové padaré teisés klaidg ir akivaizdzig vertinimo klaida, kai
tvirtino, kad valstybés pagalba patenka i Sanavimo ir restruktirizavimo gairiy taikymo sritj, teisingai nenustaciusi, ar
ieskovés sunkumai yra pernelyg dideli, kad ji galéty juos i$spresti pati, ir to, ar jie yra vidiniai, ar atsiranda dél savavalisko
islaidy paskirstymo grupéje, kuriai ji priklauso.

2. Antrasis ieskinio pagrindas grindZiamas tuo, kad atsakové netinkamai taiké SESV 107 straipsnio 3 dalies ¢ punkta.
Teigiama, kad atsakovés atliktoje suderinamumo salygos, kad pagalba turi padéti siekti bendro intereso tikslo, analizéje ir
jos atliktame sanavimo pagalbos tinkamumo ir proporcingumo bei jos neigiamo poveikio vertinime padaryta teisés ir
akivaizdziy vertinimo klaidy.

3. Treciasis ieskinio pagrindas grindziamas tuo, kad gin¢ijamas sprendimas paZeidzia nediskriminavimo ir laisvo paslaugy
teikimo principus (taikomus oro transportui pagal Reglamenta (EB) Nr. 1008/2008 (%), taip pat laisvo isisteigimo
principa.

4. Ketvirtasis ieskinio pagrindas grindziamas tuo, kad atsakové, nepaisydama rimty sunkumy, nepradéjo oficialios tyrimo

procediros ir pazeidé ieskovés procesines teises.

5. Penktasis ieskinio pagrindas grindziamas tuo, kad gincijamas sprendimas pazeidzia Komisijos pareiga motyvuoti pagal
SESV 296 straipsnio 2 dalj.

() OL C 345, 2021, p. 1.
(» 2008 m. rugs¢jo 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1008/2008 dél oro susisiekimo paslaugy teikimo
Bendrijoje bendryjy taisykliy (nauja redakcija) (Tekstas svarbus EEE) (OL L 293, 2008, p. 3-20).
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2021 m. lapkri¢io 24 d. pareikstas ieskinys byloje Medela /| EUIPO (MAXFLOW)
(Byla T-744/21)
(2022/C 37/66)
Proceso kalba: vokieciy
Salys
Teskové: Medela Holding AG (Baras, Sveicarija), atstovaujama advokaty M. Hartmann ir S. Fréhlich

Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO)

Su procediira EUIPO susijusi informacija

Prekiy Zenklas, dél kurio kilo gincas: Zodinio Europos Sgjungos prekiy Zenklo MAXFLOW paraiska — Registracijos paraiska
Nr. 18 328 426

Gincijamas sprendimas: 2021 m. rugpjucio 30 d. EUIPO antrosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 876/2021-2

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:
— panaikinti gin¢ijama sprendima,

— priteisti i§ EUIPO bylinéjimosi islaidas.

Pagrindai, kuriais remiamasi

— Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/1001 7 straipsnio 1 dalies ¢ punkto pazeidimas,

— Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/1001 7 straipsnio 1 dalies b punkto pazeidimas.

2021 m. lapkri¢io 22 d. pareikstas ieskinys byloje Rotkippchen-Mumm Sektkellereien | EUIPO —
Cantina San Donaci (Passo Lungo)

(Byla T-745/21)
(2022/C 37/67)

Kalba, kuria surasytas ieskinys: angly

Salys

Ieskové: Rotkdppchen-Mumm  Sektkellereien GmbH (Freiburgas, Vokietija), atstovaujama advokaty K. Schmidt-Hern ir
A. Lubberger

Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Cantina Sociale Cooperativa San Donaci (San Donaci, Italija)

Su procediira EUIPO susijusi informacija

Prekiy Zenklo, dél kurio kilo ginas, paraiskg pateikgs asmuo: kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis

Prekiy Zenklas, dél kurio kilo gincas: Zodinio Europos Sajungos prekiy Zenklo ,Passo Lungo® paraiska — Registracijos paraiska
Nr. 18 082 770

Procediira EUIPO: protesto procediira
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Gincijamas sprendimas: 2021 m. rugséjo 20 d. EUIPO ketvirtosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 130/2021-4

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:
— panaikinti gin¢ijamg sprendimg,

— priteisti i§ EUIPO bylinéjimosi islaidas.

Pagrindai, kuriais remiamasi

— Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/1001 46 straipsnio 1 dalies a punkto ir 8 straipsnio 1 dalies
b punkto pazeidimas,

— Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/1001 95 straipsnio 1 dalies pazeidimas.

2021 m. lapkricio 26 d. pareikstas ieskinys byloje Borussia VfL 1900 Monchengladbach | EUIPO -
Neng (Fohlenelf)

(Byla T-747/21)
(2022/C 37/68)

Kalba, kuria surasytas ieskinys: vokieciy
Salys
Ieskové: Borussia VfL 1900 Monchengladbach GmbH (Menchengladbachas, Vokietija), atstovaujama advokato R. Kitzberger
Atsakové: Europos Sgjungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: David Neng (Briugenas, Vokietija)

Su procediira EUIPO susijusi informacija

Prekiy Zenklo, dél kurio kilo gincas, savininké: ieskove

Prekiy Zenklas, dél kurio kilo gincas: Zodinis Europos Sajungos prekiy Zenklas ,Fohlenelf* — Europos Sgjungos prekiy Zenklas
Nr. 12 246 898

Procediira EUIPO: registracijos panaikinimo procediira

Gincijamas sprendimas: 2021 m. rugséjo 28 d. EUIPO ketvirtosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 2126/2020-4

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:
— panaikinti gin¢ijama sprendima,

— priteisti i§ EUIPO bylin¢jimosi islaidas, jskaitant ankstesnése procediirose ieskovés patirtas islaidas.

Pagrindai, kuriais remiamasi

— Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/1001 58 straipsnio 1 dalies a punkto pazeidimas,
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— Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/1001 94 straipsnio 1 dalies paZeidimas,

— Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/1001 97 straipsnio 1 dalies d punkto pazeidimas.

2021 m. lapkricio 26 d. pareikstas ieSkinys byloje Gerhard Grund Geriiste /| EUIPO — Josef Grund
Geriistbau (Josef Grund Geriistbau)

(Byla T-749/21)
(2022/C 37/69)

Kalba, kuria surasytas ieskinys: vokieciy
Salys
Ieskové: Gerhard Grund Geriiste (Kampas-Lintfortas, Vokietija), atstovaujama advokato P. Lee
Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Josef Grund Geriistbau GmbH (Erfurtas, Vokietija)

Su procediira EUIPO susijusi informacija

Prekiy Zenklo, dél kurio kilo ginas, savininké: kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis

Prekiy Zenklas, dél kurio kilo gincas: Zodinis Europos Sgjungos prekiy Zenklas ,Josef Grund Geriistbau“ — Europos Sajungos
prekiy Zenklas Nr. 17 372 178

Procediira EUIPO: registracijos pripazinimo negaliojancia procediira

Gincijamas sprendimas: 2021 m. rugséjo 22 d. EUIPO pirmosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 1925/2020-1

Reikalavimai

Ieskove Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti ginc¢ijama sprendimg ir pripazinti negaliojancia visg Europos Sajungos prekiy zenklo Nr. 17 372 178
registracija,

— priteisti i§ EUIPO ir jstojusios j byla 3alies bylin¢jimosi islaidas, iskaitant patirtasias nagrinéjant byla Apeliacinéje
taryboje.

Pagrindas, kuriuo remiamasi

— Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/1001 8 straipsnio 1 dalies b punkto pazeidimas.

2021 m. lapkri¢io 29 d. pareikstas ieskinys byloje Associacdo do Socorro e Amparo / EUIPO — De
Braganca (quis ut Deus)

(Byla T-752/21)
(2022/C 37/70)

Kalba, kuria surasytas ieskinys: portugaly

Salys

Ieskoveé: Associagio do Socorro e Amparo (Lisabona, Portugalija), atstovaujama advogado J. Motta Veiga
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Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Duarte Pio De Braganca (Sintra, Portugalija)

Su procediira EUIPO susijusi informacija

Prekiy Zenklo, dél kurio kilo gincas, savininké: kita procediiros Apeliacinéje taryboje 3alis

Prekiy Zenklas, dél kurio kilo gincas: vaizdinis Europos Sajungos prekiy Zenklas ,quis ut Deus“ — Europos Sgjungos prekiy
zenklas Nr. 9 131 566

Procediira EUIPO: registracijos panaikinimo procediira

Gincijamas sprendimas: 2021 m. spalio 21 d. EUIPO ketvirtosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 581/2021-4

Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:

— Patenkinti §j ieskinj ir pakeisti ketvirtosios Apeliacinés tarybos sprendima sprendimu, kuriuo bity pripazistama, kad
Europos Sgjungos prekiy Zenklas Nr. 9 131 566 yra negaliojantis, kiek tai susij¢ su visomis prekémis ir paslaugomis,
kurioms teikiama Zenklo apsauga, remiantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EU) 2017/1001 58 straipsnio
1 dalies a punktu, nes prekiy Zenklas nebuvo i3 tikryjy naudojamas penkerius metus i3 eilés.

— priteisti i§ atsakovy bylinéjimosi ir kitas per procesa patirtas islaidas, jskaitant iSlaidas advokatams, kuriy dydis bus
nustatytas véliau.

Pagrindas, kuriuo remiamasi

Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/1001 58 straipsnio 1 dalies a punkto paZeidimas.

2021 m. gruodzio 1 d. pareikstas ieskinys byloje Illumina | Komisija
(Byla T-755/21)
(2022/C 37/71)
Proceso kalba: angly

Salys

Ieskové: Illumina, Inc. (Vilmingtonas, Delaveras, Jungtinés Valstijos), atstovaujama Barrister-at-law D. Beard ir lawyer
P. Chappatte

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2021 m. spalio 29 d. Komisijos sprendimg byloje COMP/M.10493, priimtg pagal Tarybos reglamento (EB)
Nr. 139/2004 dél koncentracijy tarp jmoniy kontrolés (EB Susijungimy reglamentas) (!) 8 straipsnio 5 dalies a punktg,
kuriame i) padaryta iSvada, kad Illumina igijo GRAIL pazeisdama Susijungimy reglamento 7 straipsni; ii) Illumina ir
GRAIL skirtos tarpinés priemonés, nustatytos sprendimo 7.7 skirsnyje, ir iii) [lumina ir GRAIL jpareigotos Sias
priemonés nedelsiant jgyvendinti arba pasirtipinti jy jgyvendinimu, o to nepadarius bty taikomos periodinés baudos
(toliau — sprendimas) ir

— priteisti i§ Komisijos bylinéjimosi islaidas.
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Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdama ieskinj ieskové remiasi trimis pagrindais.

1. Pirmasis ieskinio pagrindas grindZiamas tuo, kad sprendimas nepatenka j Komisijos kompetencija, nes nebuvo taikomas
Susijungimy reglamento 7 straipsnis. Konkreciai kalbant:

— Komisijos jgaliojimai pagal Susijungimy reglamento 8 straipsnio 5 dalj priimti sprendimg priklausé nuo to, ar
koncentracija jgyvendinta pazeidZiant 7 straipsni.

— Jeigu Illumina priestaravimas Byloje T-221/21 dél sprendimo dél prasymo priimti prejudicini sprendima baty
pripazintas pagristu ir tas sprendimas bity panaikintas, tada Illumina neturéjo pareigos pagal Susijungimy

reglamento 7 straipsnj sustabdyti koncentracijos igyvendinima, taigi Komisija neturéjo kompetencijos priimti
sprendimo ar kurios nors jo dalies.

2. Antrasis ieskinio pagrindas grindziamas tuo, kad sprendimo nuostatos dél finansavimo yra neproporcingos. Konkreciai

kalbant:

— Sprendime nustatytas reikalavimas, kad Illumina teikty finansavima GRAIL tokiomis salygomis, kokiomis Illumina
negali zinoti, kokiu tikslu yra naudojamos 1é30s, yra neproporcingas, nes Illumina turi skuby tokios informacijos
poreiki, kad galéty vykdyti kitas teisines prievoles.

— Komisijai susiripinimg keliancius klausimus galima i$spresti daug maziau ribojanciomis priemonémis.

3. Treciasis ieskinio pagrindas grindziamas tuo, kad sprendimas yra neproporcingas, kiek tai susije su tuo, kaip jame
vertinamos jau egzistuojancios sutartinés prievolés, ir (arba) Komisija nepateiké tinkamy motyvy pagal SESV
296 straipsnj ir Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos 41 straipsnj. Konkreciai kalbant:

— Komisijos argumentai yra Ziediniai, todél yra paZeista pareiga nurodyti sprendimo motyvus.

— Sprendimo neproporcingumas vercia Illumina pazeisti jau egzistuojancias sutartines prievoles pateikti informacija
konkretiems finansiniy instrumenty turétojams.

(')  OLL 24, 2004, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 8 sk., 3 t., p. 40.

2021 m. gruodzio 2 d. pareikstas ieskinys byloje Activa — Grillkiiche /| EUIPO — Targa (Kepimo ant
groteliy jtaisas)

(Byla T-757/21)
(2022/C 37/72)
Kalba, kuria surasytas ieskinys: angly

Salys
Ieskoveé: Activa — Grillkiiche GmbH (Zelbas, Vokietija), atstovaujama lawyers F. Stangl ir M. Wiirth
Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Targa GmbH (Zostas, Vokietija)

Su procediira EUIPO susijusi informacija

Dizaino, dél kurio kilo gincas, savininkas: kita procediiros Apeliacingje taryboje 3alis
Dizainas, dél kurio kilo gincas: Europos Sajungos dizainas Nr. 3 056 449-0001

Gincijamas sprendimas: 2021 m. spalio 4 d. EUIPO treciosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 1651/2020-3
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Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti visg gincijamg sprendima ir visa 2020 m. birzelio 12 d. EUIPO anuliavimo skyriaus sprendimg
Nr. ICD 104479,

— pripazinti gin¢ijam dizaing negaliojanciu ir

— priteisti i§ EUIPO ir kitos procediiros Apeliacinéje taryboje 3alies bylinéjimosi islaidas.

Pagrindai, kuriais remiamasi

— Tarybos reglamento (EB) Nr. 6/2002 7 straipsnio 2 dalies paZeidimas,

— Tarybos reglamento (EB) Nr. 6/2002 63 straipsnio 1 dalies pirmo sakinio, taikomo kartu su 7 straipsnio 2 dalimi
pazeidimas,

— Tarybos reglamento (EB) Nr. 6/2002 63 straipsnio 1 dalies antro sakinio paZeidimas.

2021 m. gruodzio 6 d. pareikstas ieskinys byloje Société des produits Nestlé | EUIPO — The a2 Milk
Company (A2)

(Byla T-759/21)
(2022/C 37/73)

Kalba, kuria suraSytas ieskinys: angly

Salys

Teskové: Société des produits Nestlé SA (Vevé, Sveicarija), atstovaujama advokaty A. Jaeger-Lenz ir J. Thomsen
Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: The a2 Milk Company Ltd (Oklandas, Naujoji Zelandija)

Su procediira EUIPO susijusi informacija

Prekiy Zenklo, dél kurio kilo gincas, savininké: ieSkové Bendrajame Teisme

Prekiy Zenklas, dél kurio kilo gincas: Europos Sajungoje galiojanti vaizdinio prekiy Zenklo A2 tarptautiné registracija — Europos
Sgjungoje galiojanti tarptautiné registracija Nr. 1 438 650

Procediira EUIPO: protesto procediira

Gincijamas sprendimas: 2021 m. spalio 15 d. EUIPO ketvirtosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 2447/2020-4

Reikalavimai
Ieskové Bendrojo Teismo praso:
— panaikinti gin¢ijamg sprendima;

— panaikinti 2020 m. lapkricio 17 d. EUIPO protesty skyriaus sprendima, atmesti visa protesta Nr. B 3080425 ir leisti
tarptauting registracija Nr. WO 1 438 650, nurodant Europos Sajungos teritorija, ir;

— priteisti i§ EUIPO bylinéjimosi Teisingumo Teisme i§laidas, o 3alj, kuri jstoty j byla, ipareigoti padengti islaidas, patirtas
per EUIPO vykstancias protesto ir apeliacijos procediiras.

Pagrindas, kuriuo remiamasi

— Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/1001 8 straipsnio 1 dalies b punkto pazeidimas.
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	Byla T-743/16 RENV II: 2021 m. lapkričio 24 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje CX / Komisija (Viešoji tarnyba – Pareigūnai – Drausminė nuobauda – Atšaukimas – OLAF tyrimas – Neleistinos ir nusikalstamos derybos dėl rinkos – Interesų konfliktas – Netinkamos sąskaitos faktūros sertifikavimas – Teisė į gynybą – Teisė būti išklausytam – Pakartotinis ieškovo ir jo advokato nedalyvavimas drausminės procedūros posėdžiuose – Teisinis saugumas – Teisėti lūkesčiai – Proporcingumas – Protingas terminas – „Non bis in idem“ principas – Akivaizdi vertinimo klaida – Pareiga motyvuoti)
	Byla T-256/19: 2021 m. lapkričio 24 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Assi / Taryba (Bendra užsienio ir saugumo politika – Ribojamosios priemonės Sirijai – Lėšų įšaldymas – Vertinimo klaidos – Proporcingumas – Nuosavybės teisė – Teisė užsiimti ekonomine veikla – Piktnaudžiavimas įgaliojimais – Pareiga motyvuoti – Teisė į gynybą – Teisė į teisingą procesą)
	Byla T-258/19: 2021 m. lapkričio 24 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Foz / Taryba (Bendra užsienio ir saugumo politika – Ribojamosios priemonės Sirijai – Lėšų įšaldymas – Vertinimo klaida – Proporcingumas – Nuosavybės teisė – Teisė užsiimti ekonomine veikla – Piktnaudžiavimas įgaliojimais – Pareiga motyvuoti – Teisė į gynybą – Teisė į teisingą procesą)
	Byla T-259/19: 2021 m. lapkričio 24 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Aman Dimashq / Taryba (Bendra užsienio ir saugumo politika – Ribojamosios priemonės Sirijai – Lėšų įšaldymas – Vertinimo klaidos – Proporcingumas – Nuosavybės teisė – Teisė užsiimti ekonomine veikla – Piktnaudžiavimas įgaliojimais – Pareiga motyvuoti – Teisė į gynybą – Teisė į teisingą procesą – Teisė į veiksmingą teisminę gynybą)
	Byla T-359/20: 2021 m. gruodžio 1 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Team Beverage / EUIPO – Zurich Deutscher Herold Lebensversicherung (Team Beverage) (Europos Sąjungos prekių ženklas – Protesto procedūra – Žodinio Europos Sąjungos prekių ženklo Team Beverage paraiška – Ankstesnis žodinis Europos Sąjungos prekių ženklas TEAM – Santykinis atsisakymo registruoti pagrindas – Galimybė supainioti – Reglamento (ES) 2017/1001 8 straipsnio 1 dalies b punktas)
	Byla T-370/20: 2021 m. lapkričio 24 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje KL / EIB (Viešoji tarnyba – EIB personalas – Sveikatos būklė – Darbingumas – Neatvykimas į darbą be pateisinamos priežasties – Ieškinys dėl panaikinimo – Neįgalumo sąvoka – Neribota jurisdikcija – Finansinio pobūdžio ginčai – Invalidumo pensijos mokėjimas atgaline data – Ieškinys dėl žalos atlyginimo)
	Byla T-433/20: 2021 m. gruodžio 1 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje KY / Europos Sąjungos Teisingumo Teismas (Viešoji tarnyba – Pareigūnai – Pensijos – Teisės į pensiją, įgytos iki tarnybos Europos Sąjungoje pradžios – Perkėlimas į Sąjungos sistemą – Pensijų draudimo stažo padidinimas – Sumos, atitinkančios teises į pensiją, į kurią neatsižvelgta nustatant Sąjungos pensijos draudimo stažo apskaičiavimo tvarką, grąžinimas – Pareigūnų tarnybos nuostatų VIII priedo 11 straipsnio 2 dalis – „Minimalaus gyvenimo lygio“ taisyklė – Nepagrįstas praturtėjimas)
	Byla T-467/20: 2021 m. gruodžio 1 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Inditex / EUIPO – Ffauf Italia (ZARA) (Europos Sąjungos prekių ženklas – Protesto procedūra – Žodinio Europos Sąjungos prekių ženklo ZARA paraiška – Ankstesnis žodinis tarptautinis prekių ženklas LE DELIZIE ZARA ir ankstesnis vaizdinis nacionalinis prekių ženklas ZARA – Ankstesnių prekių ženklų naudojimo iš tikrųjų įrodymas – Reglamento (EB) Nr. 207/2009 42 straipsnio 2 ir 3 dalys (dabar – Reglamento (ES) 2017/1001 47 straipsnio 2 ir 3 dalys) – Santykinis atsisakymo registruoti pagrindas – Galimybė supainioti – Reglamento (EB) Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b punktas (dabar – Reglamento (ES) 2017/1001 8 straipsnio 1 dalies b punktas))
	Byla T-581/20: 2021 m. lapkričio 24 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje YP / Komisija (Viešoji tarnyba – Pareigūnai – Paaukštinimas – 2019 m. pareigų paaukštinimo procedūra – Sprendimas nepaaukštinti – Pareigūnų tarnybos nuostatų 45 straipsnis – Nuopelnų palyginimas – Kalbų vartojimas, kai funkcijas vykdo pareigūnai, kuriems priskiriamos kalbinės funkcijos, ir kai jas vykdo pareigūnai, kuriems priskiriamos ne kalbinės funkcijos – Darbo stažas lygyje – Nekaltumo prezumpcija – Pareigūnų tarnybos nuostatų IX priedo 9 straipsnis – Pareiga motyvuoti – Susitarimo dėl taikaus ginčų sprendimo vykdymas)
	Byla T-454/20: 2021 m. lapkričio 22 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Garment Manufacturers Association in Cambodia / Komisija (Ieškinys dėl panaikinimo – Bendra prekybos politika – Reglamentu (ES) Nr. 978/2012 nustatyta bendroji lengvatinių muitų tarifų sistema – Laikinas prekybos lengvatų tam tikriems Kambodžos kilmės produktams atšaukimas dėl rimtų ir sistemingų žmogaus teisių pažeidimų – Tiesioginės sąsajos nebuvimas – Konkrečios sąsajos nebuvimas – Nepriimtinumas)
	Byla T-494/20: 2021 m. lapkričio 8 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Satabank / ECB (Ekonominė ir pinigų politika – Rizikos ribojimu pagrįsta mažiau svarbių kredito įstaigų priežiūra – Reglamentas (ES) Nr. 1024/2013 – Specialūs ECB uždaviniai – Atsisakymas vykdyti tiesioginę rizikos ribojimu pagrįstą priežiūrą – Atsisakymas duoti nurodymus kompetentingam asmeniui – Akivaizdžiai teisiškai nepagrįstas ieškinys)
	Byla T-157/21: 2021 m. lapkričio 18 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje RG / Taryba (Ieškinys dėl panaikinimo – Laisvės, saugumo ir teisingumo erdvė – Sąjungos bei Euratomo ir Jungtinės Karalystės prekybos ir bendradarbiavimo susitarimas – Tarybos sprendimas dėl prekybos ir bendradarbiavimo susitarimo pasirašymo ir laikino taikymo – Perdavimo pagal arešto orderį mechanizmas – Asmuo, sulaikytas ir laikomas Airijoje pasibaigus pereinamajam laikotarpiui, siekiant įvykdyti Europos arešto orderį, kurį Jungtinė Karalystė išdavė pereinamuoju laikotarpiu – Konkrečios sąsajos nebuvimas – Nereglamentuojamojo pobūdžio teisės aktas – Nepriimtinumas)
	Byla T-272/21 R II: 2021 m. lapkričio 26 d. Bendrojo Teismo pirmininko pavaduotojo nutartis byloje Puigdemont i Casamajó ir kt. / Parlamentas (Laikinųjų apsaugos priemonių taikymas – Institucinė teisė – Parlamento narys – Privilegijos ir imunitetai – Parlamento nario parlamentinio imuniteto atšaukimas – Prašymas sustabdyti vykdymą – Skubos nebuvimas)
	Byla T-534/21 R: 2021 m. lapkričio 25 d. Bendrojo Teismo pirmininko nutartis byloje VP / Cedefop (Laikinųjų apsaugos priemonių taikymas – Viešoji tarnyba – Laikinieji tarnautojai – Prašymas taikyti laikinąsias apsaugos priemones – Nepriimtinumas)
	Byla T-613/21: 2021 m. spalio 19 d. pareikštas ieškinys byloje XH / Komisija
	Byla T-644/21: 2021 m. spalio 4 d. pareikštas ieškinys byloje Pharmadom / EUIPO – Wellbe Pharmaceuticals (WellBe PHARMACEUTICALS)
	Byla T-682/21: 2021 m. spalio 19 d. pareikštas ieškinys byloje ClientEarth / Taryba
	Byla T-683/21: 2021 m. spalio 19 d. pareikštas ieškinys byloje Leino-Sandberg / Taryba
	Byla T-692/21: 2021 m. spalio 22 d. pareikštas ieškinys byloje AL / Komisija ir OLAF
	Byla T-693/21: 2021 m. spalio 25 d. pareikštas ieškinys byloje NJ / Komisija
	Byla T-699/21: 2021 m. spalio 31 d. pareikštas ieškinys byloje Peace United / EUIPO – 1906 Collins (MY BOYFRIEND IS OUT OF TOWN)
	Byla T-705/21: 2021 m. lapkričio 3 d. pareikštas ieškinys byloje Balaban / EUIPO (Stahlwerk)
	Byla T-706/21: 2021 m. lapkričio 3 d. pareikštas ieškinys byloje Balaban / EUIPO (Stahlwerkstatt)
	Byla T-715/21: 2021 m. lapkričio 5 d. pareikštas ieškinys byloje Cellnex Telecom ir Retevisión I / Komisija
	Byla T-731/21: 2021 m. lapkričio 16 d. pareikštas ieškinys byloje Společnost pro eHealth databáze / Komisija
	Byla T-732/21: 2021 m. lapkričio 16 d. pareikštas ieškinys byloje Asociación de Elaboradores de Cava de Requena / Komisija
	Byla T-734/21: 2021 m. lapkričio 17 d. pareikštas ieškinys byloje The Chord Company / EUIPO – AVSL Group (CHORD)
	Byla T-735/21: 2021 m. lapkričio 17 d. pareikštas ieškinys byloje Aprile ir Commerciale Italiana / EUIPO – DC Comics partnership (Stilizuotą juodą šikšnosparnį baltame ovaliame rėme vaizduojantis įrenginys)
	Byla T-737/21: 2021 m. lapkričio 19 d. pareikštas ieškinys byloje Refractory Intellectual Property / EUIPO (e-tech)
	Byla T-738/21: 2021 m. lapkričio 19 d. pareikštas ieškinys byloje Bora Creations / EUIPO (essence)
	Byla T-741/21: 2021 m. lapkričio 22 d. pareikštas ieškinys byloje LG Electronics / EUIPO – ZTE Deutschland (V10)
	Byla T-742/21: 2021 m. lapkričio 19 d. pareikštas ieškinys byloje Preventicus / EUIPO (NIGHTWATCH)
	Byla T-743/21: 2021 m. lapkričio 22 d. pareikštas ieškinys byloje Ryanair / Komisija
	Byla T-744/21: 2021 m. lapkričio 24 d. pareikštas ieškinys byloje Medela / EUIPO (MAXFLOW)
	Byla T-745/21: 2021 m. lapkričio 22 d. pareikštas ieškinys byloje Rotkäppchen-Mumm Sektkellereien / EUIPO – Cantina San Donaci (Passo Lungo)
	Byla T-747/21: 2021 m. lapkričio 26 d. pareikštas ieškinys byloje Borussia VfL 1900 Mönchengladbach / EUIPO – Neng (Fohlenelf)
	Byla T-749/21: 2021 m. lapkričio 26 d. pareikštas ieškinys byloje Gerhard Grund Gerüste / EUIPO – Josef Grund Gerüstbau (Josef Grund Gerüstbau)
	Byla T-752/21: 2021 m. lapkričio 29 d. pareikštas ieškinys byloje Associação do Socorro e Amparo / EUIPO – De Bragança (quis ut Deus)
	Byla T-755/21: 2021 m. gruodžio 1 d. pareikštas ieškinys byloje Illumina / Komisija
	Byla T-757/21: 2021 m. gruodžio 2 d. pareikštas ieškinys byloje Activa – Grillküche / EUIPO – Targa (Kepimo ant grotelių įtaisas)
	Byla T-759/21: 2021 m. gruodžio 6 d. pareikštas ieškinys byloje Société des produits Nestlé / EUIPO – The a2 Milk Company (A2)

